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NASA NASLOVNA SLIKA

Borba proti rdeéemu zlu ni bila nikoli prekinjena. Tako poleti v vroéini kot
pozimi v snegu in mrazu so slovenski domobranci preganjali rdefe zlodin-
ce. Ob spominu na svetel zgled nadih junakov gre nas boj pod drugaénimi
okolid¢inami z enako junaikim mavdusSenjem maprej — do iztrebljenja kr-
vavega komunistiénega nasilja s svetih tal nafe domovine!

PORAVNAJTE NAROCNINO!




Svobodni sveta,
zdruZite se!

Za Boga,

Narod, Domovine!

Enero-Febrero 1987 BUENOS AIRES Januar-Februar 1987

POR DIOS - PUEBLO - PATRIA!

Una vez mas iniciamos un nuevo aino de nuestro trabajo. Y una vez
mas hemos de repetir nuestras anteriores palabras por tratarse de los
problemas que, tanto antes como ahora, dominan nuestro diario acontecer.

Todos lo sabemos y lo conocemos: la violencia y la confusidon que
imparan en la vida cotidiana que nos toca vivir: el futuro mismo de la
humanidad estda incierto. La humanidad misma se halla dividida en dos
frentes diametralmente opuestos, que permanentemente luchan entre =i y
hablan de dialogo, de coexistencia pacifica, de distension, de desarme, ete.

Sabemos, y es totalmente natural, que el agua y el fuego no pueden
“coexistir” al mismo tiempo y en el mismo sitio, por mds que hablen de
coexistencia, didlogo y distension. Fisicamente esto es totalmente impo-
sible y es facil explicar y entender las causas de este fenémeno.

Dado el caso de coexistencia de los dos frentes ideolégicos — la asi
llamada tercera posicié n no es otra cosa que el disfraz auxiliar, empleado
por uno de los dos frentes — las cosas son mucho mas dificiles de explicar

v de entender a pesar de que todos somos totalmente conscientes que, las
ideas hasicamente antagénicas nuneca podrin coexistir sin  interferencias
permanentes, hasta llegar a la victoria absoluta de una de las partes.
Y esta lleva automaticamente a la aniquilacién de la parte perdedora.

La asi llamada sociedad eristiana y no-comunista, llamada libre y
que es materialmente rica, estd moralmente tan debilitada que ya mo
puede comprender que el poder del movimiento comunista no existe en la
fuerza de la ideologia marxista sino en la debilidad ideolégica y moral de
Sus oponentes.

El eristianismo es el oponente natural del marxismo. La mdaquina
propagandista del comunismo ha inventado la frase “marxismo eristiano”,
¥y la lanz6 entre sus oponentes. Y la sociedad cristiana la ha aceptado,
como los troyanos al famoso caballo.

Estamos todavia a tiempo para que esta misma sociedad se de cuen-
ta que, sin la, moral fortificada y basada en la religién y en la fe en Dios,
nunca podréd resistir eficazmente a la embestida implacable de los rojos que,



infiltrando sus agentes e ideas consiguen ecada vez mas desmoralizarla v
confundirla en sus conceptos fundamentales.

El tGnico camino posible lo ensefiaron nuestros herdicos mﬁrtlres hace
mads de cuarenta anos cuando, siguiendo al llamado de nuestro visionario
general Leon Rupnik, opusieron en ecireunstancias mds adversas su resis-
tencia a la embestida del comunismo internacional en nuestra patria le-
jana clamando:

iLibres del mundo, unios! ;Por Dios — Pueblo — Patria!

ZA BOGA -~ NAROD - DOMOVING!

Zopet enkrat prifenjamo novo leto nafega dela. In %e enkrat veé bo-
mo ponovili nase poprejSnje besede, kajti problemi, ki obvladujejo dnevna
dogajanja, so isti danes kot poprej.

Vsi vemo in ‘u poznamo: nasilstvo in zmedo, ki vladata v vsakdanjem
zivljenju sedanjega d&asa: bodoénost samega élovetva je negotova! Ono
samo pa je razdeljeno v dva popolnoma nasprotna tabora, ki se med se-
boj borita, a govorita o koeksistenci, dialogu, odjugi in razorozitvi.

Vemo tudi, kar je popolnoma naravno, da voda in ogenj ne moreta
. koeksistirati® istoéasro na istem prostoru, pa fetudi bi govorila o koek-
sistenci, dialogu, odjugi in razorozitvi. Fiziéno je to popolnoma nemogode
in ni‘i ni teZko razloZiti in razumeti vzroke tega pojava.

V sluZaju , koeksistence* obeh ideolo3kih taborov é¢loveitva — tako-
imenovana tretja pozicija ni drugo kot pomozna maska uporabljana po
enem od obeh taborov — je stvari mnogo teZje razloZiti in razumeti, fe-
prav se vsi zavedamo, da popolnoma nasprotne ideje ne morejo soZiveti
brez stalnih vmesavanj, dokler ena kon®no ne zmaga. To pa avtomatsko
pripelie v uni¢enje premaganca.

Tako imenovana krifanska in nekomunisti¢na druzba, pravijo ji svo-
bodna, je materialno bogata, pa je moralno tako oslabljena, da Ze ne more
razumeti dejstva, da moé komunizma ni v njegovi ideologiji, temved v
ideolofki in moralni slabosti njegovih nasprotnikov.

Kritanstvo je naravni nasprotnik marksizma. Komunistiéni propa-
gandni stroj je iznaSel frazo o ,krifanskem marksizmu® in jo vrgel med
svoje nasprotnike, In krSéanska druZba jo sprejema, kot so Trojanei spre-
jeli znanega konja.

Se je ¢as, da ta druzba spozna, da brez mofne morale, oprte v veri
v Boga, se nikdar ne bo mogla uspeino ubraniti neusmiljenega navala rde-
¢ih, ki jo z infiltracijo svojih agentov in idej vsak dan bolj demoralizi-
rajo in jo slabijo v njenih osnovnih konceptih.

Na3i junaski muéeniki izpred veé kot Stirideset let so pokazali edino
pravo pot, ko so se, slede¢ poziv nafega genzrala — videa Leona Rupnika
v najbolj nasprotnih okoliZfinah uprli navalu mednarodnega komunizma v
nafi daljni domovini s klicem:

Svobodni sveta, zdruzite se! Za Boga — Narod — Domovino!
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InZ. Francztin Srumu ob letwn

France, Ze leto je odkar si oddel...

V zadnjem novembru je Sel za teboj Se
Stefan Kodeli¢, tisti dobri, vedno nasmejani
fant; se ga spomnis?

Kmalu bo ,Stajerski bataljon* spet kom-
“pleten. .

Ob obisku =i mi dejal, da bi rad spet ho-
dil po tistih izhojenih stezah, pod Sv. Je-
ro, kjer je za vsakim ovinkom bila smrt v
zasedi in je bil vsak grm sovraZen.

Zelja se ti je kmalu izpolnila. Tvaj duh

4 4 prosto roma po ¢&ez in po dolgem Slovenije
In ni ga ovinka, ki bi ti bil nevaren, ne straZe, ki bi te zaustavila. In
Kranjec gre s teboj in Iztok, pa Cigo in Balant, pa Crnigoj, Jaro, Polde,
Kremzar, Joiko, Nedoh... Ves, skoro ves bataljon...

France, ko te premisljam, se ustavljam ob dejanjih in dogodkih v
katere sj posegal ti cesto odlodilno, svojstveno, drzno, po lastnem preu-
darku in naértu: humanizem v na& borbi; v odnosu do sovraZnika in v
odnosu do nezadéitenega prebivalstva. Sestanek s komunisti¢nimi politi¢ni-
mi komisarji v Gaberjih, disciplina v taboridu, itd.

Za doloéeno nalogo, ki si si jo zastavil, si bil prepri¢an uspeha, ob
hitri izvedbi, za kar ni bilo ne &asa, ne smisla debate, presojanj in ugi-
banj. Tak si bil vseskozi, vsa dolga leta nafe borbe in organizacije.

Drugotni problemi zate sploh niso bili problemi. Posameznike, ki te
niso mogli razumeti, ali se niso strinjali Ze z izgotovljenim, si enostavno
ob%el, da bhi se ne zamujal ob malenkostih. Imel si strogo zaértani ecilj
pred sehoj.

Bil =i nemirni duh — viharnik, zato si festo naletel na nerazumeva-
nja, na odpor ali celo kriviéno mnenje. To je svojstvo ljudi — velikanov.

Ne s privilegiji doseZene pozicije, Velikanov, ki zastavljenemu cilju
bosvetijo vse sile, fiziéne in duhovne., Ki se znajo in morejo odreéi vsem
udobnostim in komoditeti. Ki garajo, ko drugi podivajo. Ki se znajo od-
bovedati razvedrilu, druZbi in celo druzini. Za take najviija mesta niso
nikoli zasedena. In ti si jih dosegal. Ob zadnjem poletju pa so te podrli.

Ze leto je, odkar si odgel...

Pogreiamo te IFrance, vedno bolj in praznina za tebo] se ne da iz-
avnati.

Bili smo kot pester mozaik in vsak je bil potreben za celotno ikono.

Cas razdira in ustvarja.

" Ko bo odpadel poslednji vloZek v starem mozaiku, bo z njimi ustvar-
Jna nova podoba. Morda bo Ze podoba nove brezskrbne mladosti, ki bo
Imela spet srce in dufo, pa pesem in vrisk v novo, lepfo slovensko pomlad.

In takrat bo lepo tudi nam, kajne France... Lie. Ivan Korosec



SE NEKAJ BESED 0 VETRINJSKI TRAGEDEJ

V ,.Taboru“, 9/10 1926 je soborec Florijan SLAK precej nadrobno
povedal svoje mnenje o tej naZi tragediji. Da bi bile stvari jasnejSe, mo-
ram, Zal, poseéi precej nazaj.

Nafa prva in velika nesrefa je bila smrt DIMITRIJA LJOTICA, ki
je drzal, po domade povedano, v rokah vse vajeti politiénega in vojadkega
pomena. Seveda, to ne pomeni, da je bil edini faktor; saj je bil general Da-
mjanovié vrhovni poveljnik vseh srbskih edinic postavljen od DraZe Mihaj-
loviéa, kogar s=o tudi slovenske edinice priznavale.

Dimitrije LIJOTIC in general RUPNIK sta bila edina, ki bi pravilno
izvedla umik v Avstrijo in v Italijo, é¢e bi umik v Bohinj izpodletel iz ka-
‘krinihkoli vzrokov.

Moram povedati, da bodo stvari jasne. Drugi dan po pogrebu Di-
mitrije Ljotiéa nas je pokojni general RUPNIK poslal, da odnesemo njegoy
venec in na3, zboradki, z jugoslovansko trobojnico, in ga poloZimo na nje-
gov grob. To smo bili CERGOLJ Izidor, SMERDU Boris in moja malen-
kost. Njima sem se pridruZil na Vrhniki, kjer sem bil Sef propagande do-
mobranske skupine, ki je 3tela, e me spomin ne vara, 12 bunkerskih
¢et, Vozili smo se preko Logatea, Postojne, bliZine Gorice, kier je imel svoj
ftab detniSki vojvoda Momdéilo DJUJIE. Ta 3Stab je bil v vasi Sentpeter,
kier je bil LJOTI¢ pokopan. Tam smo naleteli na vse mogofe komandante:
vojvodo Jevdjeviéa, generala Andreja (Prezlja), generala Damjanoviéa, sod-
nika Benedika, ki je bil naéelnik 3taba slovenskih Zetnikov, dva brata
Heinriharja. in morda fe na koga drugega. Razume se, da so nas ,prisréno
sprejeli. Tekom razgovorov in ob kozarcu slivovice so se prav veselo
pogovarjali med seboj. Tako je vojvoda D.;UJI(‘. vpragal vojvodo JEVDJE-
VIGA: (Te v srbohrvaiéini izgovorjene besede mi bodo ostale v trajnem
spominu.) ,Jeli Jevdjo, gde ti je vojska?® Jevdjevié je skomignil z ra-
meni in rekel: ,Naisli partizanski tenkovi, ja seo na motocikel i na jednu
stranu, a moji vojnici na drugu!™ To so hile edine enote, ki so bile ohoro-
Zene s protitankovskim oroZjem. Jevdjevié se je eelo hvalil, kako bodo
njegova ljubavna pisma Italijankam padla v partizanske roke, a general
Damjanovié¢ je vzdihoval za svejo novo generalsko uniformo. VaZno dejstvo
je. da je bil Jevdjevié edini, ki je imel protitankovsko orozje, ker se éesto
govori, da so bile vse srbske edinice krive za umik v Avstrijo. Partizani so
napadli 8 pametnim — zanje seveda — strategijskim naértom: Presedi na
dva dela edinice, ki so bile na Primorskem, in te, ki so bile nade.

Za smrt Dimitrija LJOTIGA sem zvedel drugo jutro po nesrefi, ki
nas je vse pokosila. Bili smo na pogrebu nafega fanta, domobranca, ki ga
je partizanska zaseda ubila. Ne vem, kaj sem govoril; tudi takrat ne. To
vest mi je povedal adjutant vrhnifke domobranske skupine. Rekel mi je
dobesedno: , Predsednik se je ponesredil! Ni mi bilo takoj jasno, kakSen
predsednik, ker so ga tako imenovali samo srbski prostovoljei in nihée
drugi. Ta adjutant je bil aktivni éastnik in nikakrZen Zboras.



Druga polomija, ki je bila vzrok naSe skupne tragedije, je bila v tem,
da so bile domobranske Zete vrhniske skupine verjetno najslabse cete med
nami; in to ne zaradi vojakov, temveé, ker so to bile bunkerske ete, ki so
Imele nalogo Euvati progo Ljubljana-Trst, posebno pa e oba viadukta, bo-
rovnifkega in Stampetovega. Te bunkerske dete so bile slika komandanta
VrhniSke domobranske skupine, majorja Lehmana, ki je bil Zandarmerijski
Juﬂ'oslovansh ¢éastnik in pisarniska osebnost, ne pa za teren — razen Vrh-

nika-Ljubljana in nazaj v avtomobilu, ée so mu ga Nemei dali na raz-
polago,

Pravijo: ,,0 mrtvih samo najboljfe!" Toda zgodovina ima svoje za-
kone, ki iith ne smemo prezreti, ée hofemo dobiti prave sliko o dogodkih.

Bog mu odpusti, kot sem mu jaz #e davno! Meni Nemei nikoli niso
odrekli bencina za moje motorno vozilo, in to z besedami: ,,Mi dobro ve-
mo, kdo in kaj ste, a vi ste iskreni, ne skrivate, da nas ne ljubite, pa
tudi Anglezev ne, a ta spodaj se nam klanja in kledeplazi za nekaj litrov.*

Tiste dni pred umikom sem stalno deZural v &tabu skupine, ker je
boroénik Sabié prevzel tudi poveljstvo tretje borovni¥ke ete; ker je njen
Poveljnik ZAGAR nekam zginil. Adjutant skupine je bil zaposlen s pi-
Sarnifkimi zadevami, a teh je bilo nemalo, ker so ljubljanski birokrati
uZivali, da pidejo in tratijo papir!

Ko je padel Logatec, sem to tragino vest takoj javil v Ljubljano,
4 ftabski telefon je ostal gluh in nem! Gospodje so Ze od3li z avtomobili
ez Ljubelj v Avstrijo.

Pravilni strategijski umik, ée smo Ze morali napraviti ta korak, bi
Inhko izvedel le general RUPNIK ali pa njegov sin Vule. A ljubljanski
politiéni in vojafki ,,velikani“ so po vsaki ceni hoteli imeti svojega gene-
rala in ministrske stolfke itd. Vregli so RUPNIKA, mu dali, milo reéeno,
breo in tako je vse propadlo. O strategijskem umiku ni bilo ve¢ besedi
niti ¢aga, Zakaj? Vse je &lo narobe, ker =o ljubljanski modrijani izgubili
lave in grce za tisote domobrancev in civilistov. Strategijski, pravilni,
¢dino mo%ni umik bi prifel v postev na slededi nadin: Imeli smo na razpo-
lago itiri prehode v Avstrijo: RATEGE, JESENICE, LJUBELJ in JE-
ZERSKO, Dravograd je bil predaleé. Ratele tudi predaleé za ljudi, ki so iz-
eubili svoja ,,junaSka® srea in ker se jim je mudilo, mudile, mudile! Lju-
l:'ljanqki mogotei bi morali reéi Nemecem: ,Izberite si vaSo smer, a mi bomo
Sl po drugih poteh v Awvstrijo. Najprvo en udarni bataljon s civilisti. Cez
Jezerako drugi udarni bataljon s civilisti. ZaSéitnica, bi morala biti Vukov
udarni bataljon, a ne domobranske bunkerske fete, ki borb, terenskih borb,
kot sem e rekel, niso poznale. Ponavljam: Pravi in edino moZen strate-
#ijski umik bi izvedel general Rupnik.

7 majorjem Lehmanom sva porazdelila fete vrhniike domobranske
shupine; eno je vodil on, drugo jaz. Nekje v polhograjskih hribih bhi se
Mmorala zediniti toéno po vojafki geografski karti, obenem tudi las tega
Srefan’a, Majorja Lehmana in njegovih od nikoder; izgubil se je in po
celi uri poliljanja patrol je konéno prifel. Prva stvar, ki jo je napravil,
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Je bila, da si je na epoleti pritrdil Se eno zvezdico, ker je postal podpol-
kovnik. Bravo! Rekel mi je, da je ljubljanski narodni odbor in 3tab z njim,
da, avtomatiéno vsakega é&astnika poviSajo za eno zvezdico. Umik in na-
predovanja! To so si mogli zamisliti samo ljubljanski vseznali iz strahu,
da ne bi ,,Rupnikovei” napravili puéa! Prijatelj Miran PIRIH in jaz nisva
bila poviSana; morala, bi napisati prodnjo za poviSanje. Najprvo so naju
degradirali in potem poviSali, tako da sva ostala kot popreje.

Zastitnico so torej drZale najslabSe domobranske &ete. Ponavljam, da
me nekdo ne bi napaéno razumel, vojaki so bili odliten material, a pod
Lehmanovo komando ni¢ kaj prida. Borovnifki dve éeti, tretja in detrta,
gta bili vajeni pohodov in ,hajk®, ker sva jih s SABICEM naudila. Torej,
najslabSe fete za za¥@itnico; to je tako, kot da bi na¥ kmet vpregel plug
pred volom!

Sedaj pomislimo, kako je moglo iti dalje in naprej! Po isti cesti ez
Ljubelj so se pomikale nemfke éete, srbski polki, ¢etniki vojvode DJU-
RISICA, kar jih je preZivelo tragedijo v Bosni, domobranci in civilisti in
kar je bilo najbolj tragiéno, civilisti brez vsake obrambe. Prosim, da se me
toéno razume. Vojak, pa naj bo situacija ne vem koliko kritiéna, ima ob-
cutek varnosti, ker je oboroZen, a civilisti so imeli le gole roke. In kdo
so bili ti civilisti? Zenske, stareji moZki in otroci. Vse te reveze je ,no-
va slovenska vlada“ pustila same, naj poéno kar hofejo in morejo, a
nvlada® se je odpeljala. Na poti od Kranja do TrZiéa sem prehitel po-
slanca N. N., ki je vojakom govoril: ,Fantje, %e nikoli niste je-
dii tako belega kruha, kot ga bhoste pri AngleZzih!* BEL KRUH, S KR-
VJO NAPOJEN; S KRVJO IN SOLZAMI! Ni bil edini, ki je tako govo-
ril in mislil.

Vse te 3tiri kolone so se pome3ale; vozna kolesa enih so udarjala v
druga. Dokler so Nemei, ¢emu tajiti, bili za nami s tanki, je e §lo. Ker
pa je Neméija podpisala kapitulacijo, so s tanki odbrzeli naprej in na-
pravili e vetjo zmedo do mere, da je neki podporoénik srbskega polka, ki
80 ga imenovali ,Stuka“, udaril nemskega oficirja.

Pri Sveti Ani, pred samim tunelom, nas je sklical komandant Lehman
na razgovor. Stali smo v krogu okoli njega, a on se je vrtel in vrtel, men-
cal z rokami in stalno govoril: ,Gospodje, stvar je sledefa, stvar je
sledeéa.” To je bilo vse; a kakZna stvar, ni povedal in njegov molk je bil
za nas jasen znak konca. Tako nas je klical wvsako uro; medtem so se
kolone, kot polZi pofasi pomikale naprej Vsako pot, ko nas je klical, je
bilo vse manj in manj éastnikov; konéno sva ostala on in jaz.

Lehman mi je izroé¢il nujno pismo, da ga ma vsak naéin oddam Vuku
Rupniku, proseé ga takojinje pomodi, da bi se vsaj civilisti lahko reZili.
Porival sem nemske vozove in si s tem pomagal dalje. Med potjo in v sa-
mem tunelu me je udarila neka kmefka kobila, ki ni bila vajena streljanja
in bobnenja topov in min. Ni se vlegla na pot kot vojaSki konji, temveé
vsa splafena samo breala in divjala. Tako sem dobil udarec v desno kole-
no; in v samem tunelu, kjer so hili jarki in brez svetlobe, sem 3e nekaj-
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krat padel na isto koleno. Nisem mogel ve¢ naprej, ker mi je koleno jelo
otekati. Pobrali so me srbski prostovoljei in me kot klado maloZili na voz.

Mislim, da bi Vukova eventualna pomoé napravila Se ve¢ zmede, ker
bi kolone njegovih det 3le v nasprotni smeri. To je bilo Lehmanu kot
utopljencu, ki se drii za vsako slamko, da nebi padel in utonil,

Se pred Trzitem sem hotel svoje stvari prenesti na voz srbskih pro-
stovoljeev pa mi je kurat Pezdir, vi&ji po &inu kot jaz, prepovedal. Nekaj
minut kasneje je mina udarila v nekaj vozov; tako sem vse izgubil. Pri-
Sel, oziroma prepeljali so me na Korodko brez srajce, ker je po vetini nisem
mogel nositi; ostala mi je samo majea. Prifel sem brez glavnika in brez
vseh ostalih potrebnih stvari.

V Borovljah so me spravili v lazaret. Moram se zahvaliti neki go-
spe, ki me je poznala: ,Kaj pa vi tukaj delate?” Bila je teta domobran-
cu, ki sem mu govoril poslovilne besede na pogrebu na Vrhniki. V laza-
retu so leZali samo tezko ranjeni, ker za druge ni bilo prostora. Ta gospa
Je bila zdravnica in se takoj ponudila za samaritansko delo,

Zal pisma Vuletu nisem mogel izroditi; dal sem ga s proinjo znanemu
srbskemu dobrovoljeu, da ga odda naprej. Kaj je bilo s tem pismom, ni-
mam pojma, ali je prislo Vuletu v roke ali ne!

Iz boroveljskega lazareta so nas, zahvaljujoé tej vdani gospe, odpe-
liali v Celovee, kier so nas vozikali iz ene bolninice v drugo, a nikjer nas
AngleZi niso hoteli sprejeti. A bili so med nami ranjenci, katerim so mi-
ne odtrgale nogo ali roko. Konéno so nas milostno sprejeli v bolniSnico
Rdedega kriZa. Na vratih je sedel star moZakar s trakom Rdeéega kriZa
na rokavu. Zjutraj, ko sem se zbudil s prevezanim kolenom, sem opazil z
druge strani ceste velik napis: ,,Glavni partizanski tab za KoroSko!“

HANIBAL ANTE PORTAS

Brzostrelko so mi v Borovljah odvzeli, a skril sem bereto s tremi sar-
Zerji in se odlogili, da bom streljal, dokler bom imel ,smodnika®, zadnji
strel pa bi prihranil zase; kajti pasti ranjen partizanom v roke, bi po-
menilo strafno smrt. V sobi nisem bil sam; mislim, da smo bili Stirje. Po
dveh ali treh dneh nas je obiskal domobranee, ki so ga verjetno poslali iz
Vetrinja, da nas ohrabri, da bomo dobili novo, angleiko oroZje in podobne
neumnosti. Ostati ranjen sam, mi ni didalo; odili smo vsi &tirje pocasi v
Vetrinje,

Vse, kar se je tam dogajalo, je soborec SLAK tofno opisal; zato nima
smisla, da bi ponavljal stvari. Oddali so me kot paket ,brez vrednosti® v
ambulanto in tako sem leZzal in Bogu dni kradel. Da me ni vsak dan obi-
skal prijatelj Mirko, srbski prostovoljec, in mi prinesel hrano, bi vsi po-
mrli od lakote, ker se za nas nihée ni brigal. Nekega dne nas je obi-
skal podpolkovnik Vizjak, ki me je opazil in vpradal: ,Jeruc, kaj pa ti tu-
kaj dela®?“ Vrgel mi je na Zelezno posteljo mekaj cigaret in odgel.

Ker mi je koleno vse bolj in bolj otekalo in me bolelo, sem takSen

7



kot sem bil, od3el v taboriiée in poiskal dr. JANEZA, ki mi je iz kolena
odvze! veliko Ze bolj modre in smrdeée krvi. ,Fant, v poslednjem momentu
si prisel: sicer bi dobil gangreno!* Koleno mi je zavil z zavijaéem, ki ima
mavec v sebi in tako sem s trdim kolenom véasih obiskaval moje borov-
nifke fante in jih korajzil. —

Transporti so zaceli odhajati. Kdo je bil v prvem in v drugem, nisem
imel pojma, ker nam v ambulanti takinih stvari niso govorili. Nekega ve-
¢era je priSel v ambulanto moj borovniski vojak HITI Anton, Stefek po
domade, in mi povedal, da me komandant SABIC¢ nujno klife v svoj Zotor.
&nbié je namreé med tem éasom bil poviSan za en ¢in in postal komandant
bataljona v Vuletovem polku. Ko sem pri%el, sem tam mnaZel njega, pri-
jatelja PIRIHA Mirana, Romana ZABUKOVCA, HITIJA, a v kotu je
¢epel nekdo oblefen v temno suknfo. Sabié mi je v kratkih besedah, take
kot vedo to samo srbski oficirji, rekel, da moram vloZiti proSnjo za po-
vifanje, ker so me, kot tudi PIRIHA, degradirali. Vsi drugi so bili av-
tomatsko poviSani, za odliéno izveden umik! Odgovoril sem mu tudi na
kratko, éeprav sva se %e dolgo poznala in postala dobra prijatelja: ,ProZnje
ne bom nikakréne delal, ker ¢&in, ki ga nosim, mi je dal general Milan
NEDIE, ne po kak3ni protekeiji, in ta &n je potrdil tudi general DraZa
MIHAJLOVIE, na3 vrhovni komandant!* Nato mi je SABIC rekel: ,Ta, ki
sedi v kotu, je Vlado LJOTIE, ki se je refil iz transporta na Jesenicah,
ker nas AngleZi navzlic fastni besedi ne vozijo v Italijo, paé pa vraéajo
Titu.” Ne morem trditi, da so na# modrijani Vlada LJOTISA ,temelji-
to in divjaZko pretepli kot pravi soborec SLAK. Bilo je mraéno v 3otoru, a
sam LJOTIE ne bi za Zivo glavo tega povedal; nekaj iz ponosa, najveé
pa zaradi tega, da so ga Slovenci pretepli. Menda je vse to povedal Ze
SABICU in prijatelju PIRTHU.

Sabi4, Pirih, Zabukovec in Hiti smo mu verjeli. Hiti je dejal Sa-
biéu: ,,Kamor vi, tudi jaz!“ Zvestoba in ljubezen mladega Stefeka! Sabié
je rekel, da Ljotiéu verjame, a da je pustil v Kranju soprogo, ki je prita-
kovala otroka, in da jo bo na vsak naéin skuSal rediti in jo prepeljati na
Koroiko. Torej, verjel je, a rodbinska ljubezen je bila zanj veéja vrednost
kot vse ostalo, kar je razumljivo in vse hvale vredno. Kaj 'e napravil Za-
bukovee, ne vem, ker sem se ves razburjen in divji vrnil v ambulanto.

Drugi dan sem pa ob3el svoje borovnifke fante in jim povedal, da nas
vrafajo partizanom! Debelo so me gledali; saj je ves stab in Narodna (ne-
rodna) vlada bila v Vetrinju in v Celoveu! Zal mi je, da je Vule trdil, da je
to Ljotieva anglofobska propaganda. — ., Et tu, mi Brute!” To sem slifal
na lastna ufesa. — Kapetan Iece RIHAR, ki sem ga poznal e, ko je bil
nogometad pri ,Iliriji%, mi je pretil z vojnim sodiffem, ¢ed, da Sirim la-
zne in alarmentne vesti.

Prvi domobranei, ki so se refili, so se vrnili in govorili resnico, Za-
lostno resnico. Nje so zapirali kot komunistiéne agente in provokaterje.
Ista stvar je zadela tudi prezivele érnogorcke fZetnike, med njimi Pavla
DJURISICA, ki so kazali roke, ki so jim jih partizani zvezali z Zico, da
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bi ,umrli éastne smrti v valovih Save®, zakaj to so preZivljali v strugi
‘e nade lepe reke.

30. maja sem se sonél pred barako in gledal in poslusal, kaj govore
najmodrejsi filozofi, ki jih je rodila slovenska mati! Poznal sem po obrazu
neeénerala® Krenerja, Vizjaka, glavnega kurata Lentka. ,,General* Krener
ie nosil civilne hlade in vojaiko bluzo, napolnil kovéke, sede]l v avto in se
odpeljal! Kam? Sigurno ne k Titu. Podpolkovnik Vizjak je imel toliko
vojaike fasti v sebi, ko je videl, da je vsa stvar izgubljena in zavoZena,
da je rekel: »»Jaz grem s fanti nazaj!“ Glavni kurat Lenéek je rekel do-
?esedno: wNaj gredo fantje k spovedi in k obhajilu, da bi lahko &li obha-
Jani nazajl!!* Dolini smo mu gotovo veliko hvalo! Nihée te imenovane
tretiemajske narodne vlade in komandantov ni %el mazaj; nazaj so morali le
domohranei!

Z bogoslovcem Revnom sva se dogovorila, da bova skupaj beZala,
ker sam ne bi mogel. Gakal sem ga, ¢akal, a ne pri¢akal. Pobrisal jo je sam;
kam? Razbil sem s kladivom maveec na desnem kolenu in takorekoé na
eni nogi ,piifantal” v civilno taboris¢e, ki je bilo na isti poljani. Nika-
krien Anglez strazar me ni ustavil in vprafal, kaj delam tu, ¢eprav sem
hodil v vojagki uniformi. A to pomeni sledece: AngleZem je bilo vazno, da
Napolnijo kamione; to je vse.

Nihée nagih ,,modrijanov* ni rekel: ,Fantje, beZite, skrijte se po kme-
tijah, v gozdu, dokler burja ne bo minila!“ Ne, oni so hoteli mucence,
ki bodo 3l obhajani v klavnico! V civilnem taboriiéu mi je dal starejii
moZakar iy Ritenj svojo civilno obleko, veliko preveliko zame, da sem bil
V njej kot pustna Zema.

. Ko je odhajal Vuletoy transport, je nadporoinik BOH sedel k Zofer-
JU, a ko se je kamion pridel pomikati, je skofil iz njega in pustil svoje
fante na cedily!

Zavedam se, da so to stragne obtozbe in obdolZitve in sem pripravljen
to potrditi ne gamo s podpisom tega, élanka, temved s prisego. V zapadni
Evropi se za natoleevanja in laZne vesti kaznuje z zaporom in z denarno
2lobo; a za lazno prisego z nekaj leti zapora! Torej, gospodje, ki ne ver-
Jamete mojim besedam; toZite me, kjerkoli in kamor koli holete!

Ze v civilnem taborii®u sem slufajno naletel na dr. L. PUSA. Torej
8¢ ni vrnil z domobranci! Kot bi mi zabrusil psovko v obraz, mi je rekel:
»A, vi ste pa Rupnikovee!* Obrnil sem se in odfel svojo pot in pustil po-
]_it':é"'ega in vojaikega slepea! V ,,Ameritki domovini hvali samega sebe
N se Sopiri kot purman ali pav; kot mnogi drugi po razliénih kontinentih.
Morali pa bi pasti pod krifem kot GOSPOD; a nit ved vstati! —

V civilnem taboriiu sem zvedel, da si je podpolkovnik Lehman sam
vzel Zivljenje: dva oficirja v civilu sta ga prenesla na korofko stran. Na-
loZili s0 my breme, ki ga ni mogel nositi, a vsi odgovorni za to straino
tragedijo so uli pravotasno.

V spittalskem taboriféu, kjer smo umirali za lakoto in so mnogi be-
radili po kmetijah in vaseh, je neki profesor iz KRANJA ljudem, ki so
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objokovali svojece, govoril: ,Ni dovolj, da smo Sloveneci, moramo biti tu-
di klerikalei!* Pisatelj Mirko Javornik, sedaj, Zal, Ze pokojni, ga je debe-
lo pogledal in mu zabrusil: ,,Ves ¢éas vojne ste trdili in lagali, da imate
zvezo z Anglezi! A to zvezo, krvavo zvezo, smo mi dobili!l*

fe danes sem ponosen, da sem bil in da sem Ze danes Rupnikovee, ki
mu gre vsa nala hvala za vse, kar je napravil za Slovenece in zanje tudi
ponosno umrl!

Moram se zahvaliti mnogim za dolgo Zivljenje, a predvsem:

1) Gospej zdravnici iz Borovelj,

2) Dr. JANEZU in konéno

3) Vladi LJOTICU, ki se je Zrtvoval in cvegal Zivljenje, da bi nas

pravoc¢asno obvestil!

Naj koncam z lepo besedo. Kdo je refil vojaske enote in tisoée civil-
nih ljudi, ki s0 morali preko soikega mostu na svobodo, a za njimi
partizani s tanki? Bil je Hrvat BILIC, Zboras in srbski prostovoljee, ki se
je #Zrtvoval in z dinamitom pognal v zrak most ¢ez SOCO in sam utonil v
njenih valovih, da bi redil druge!

Bruxelles, Belgija, prvega decembra 1986.
JERUC Dimitrij

Tone Brule

Manipulacija s Stevilkami, datumi,
dokumenti in ljudmi

Danes, po 41 letih pokola domobrancev v Teharjih, Koéevskem Rogu in
krizem slovenske zemlje, se Slovenci v tujini po izidu ,Bele knjige" ved
ne spraSujemo po Stevilu pobitih in poklanih; — to dela, mora delati novi
rod doma.

Po Kocbekovem intervjuju z Borisom Pahorjem in Alojzom Rebulo je
pridla na dan 3tevilka 6900 pobitih domobrancev. Dokumentirano resnico
go skudali zatemniti z laZno Stevilko, kar lahko imenujemo — manipula-
cijo s Stevilkami.

Kocbek naj bi zvedel za tisti — svoj del resnice, ki ga je prikazal v
intervjuju v Trstu, Sele oktobra 1. 1945 (po ,Zalivu®, ,Mladini*, ,Nasih
razgledih®) ali Zele poleti 1. 1946 (po ,Teleksu*), ko je priSel v Ljubljano,
in da je bil pripravljen odstopiti, e bi bil zvedel, da so bili pokoli resniéni.
CGudovito! To lahko imenujemo manipulacijo z datumi. ,,Slovenski poro-
devalee z dne 2. junija 1945 je Ze objavil, da je bila izroéena druga sku-
pina domobrancev; vsa Ljubljana jih je lahko videla, kako so jih prekladali
in nakladali na tovornjake, in nihfe do oktobra ni vprasSal, kam so izgi-
nilice. —

Novico, da so se za kupéijo za domobrance partizani morali umakniti
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S KoroSke, so zadrZali za dobrih dvajset dni, ker so zafeli z umikom Ze
25. maja, novica pa se je pojavila v slovenskem tisku Zele 16. junija (,,Slo-
venski porodevalec”). Seveda so pri noviei pozabili povedati, za kak3no ceno
ie bil umik izveden. To lahko imenujemo — manipulacijo z datumi in no-
vicami,

Slovenski minister v zvezni viadi Edvard Kocbek ni ni¢ vedel o vsem
tem in, ko je 4. oktobra prosil predstavnike CKS (Centralnega komitéja),
naj bi mu ti pojasnili, kam so domobranci izginili, je vzel za ¢isto resnico,
da so jih poslali v prevzgajaliSéa, voditelje pa kaznovali, in se olaj3ano

oddahnil. To lahko imenujemo — manipulaeijo z ljudmi-naivnezi, komunistov
§ kri¢anskimi socialisti,
Vest pa mu ni mirovala (vest, ki jo imamo vsi — ne ¢asopisna!) in

vedno znova so se pojavljali dokazi, da so bili domobranci pobiti in poklani.
Cela tri leta se je pripravljal, da bi odstopil; toda, glej ga Smenta — reSila
£a je resolucija Kominforma: Sedaj vendar ne more storiti tega! Gre pri
tem za manipulacijo z vestjo? Resnica géri — resnica déli, pofakajmo za-
radi nastalega poloZaja!

PoloZaj so re#ili komunisti sami in ga odstranili — osvobodili ministr-
skega mesta. Manipulacija z ministrskim mestom!
Potem pa molk: — do pListine®, do ,Tovaridije*, do narodéene Vid-

Marjeve kritike, ki jo je spisal Tone Fajfar, do trZadkega intervjuja do leta
1984. Potrebnih je bilo skoraj deset let, da so komunisti sami naceli znova
VbraSanje pokola. (Spomenka Hribar je bila komunistka vse dokler je niso
vrgli iz partije.) Pravzaprav se je to zgodilo brez pristanka komunistov
= in bi bila manipulacija s dasom. Ceprav nekateri govore o pritiskanju in
rahljanju vijakov, je bilo vsekakor prezgoda.

Do sedaj se je zadnje dejanje o predaji in prodaji domobranske voj-
ske odigralo aprila 1986. leta na Brdu pri Kranju, kjer so se slovenski zgo-
dovinarji sestali z angleSkimi in jih zadeli srameZljivo povpraSevati o nasi
“godovini v letu Gospodovem 1945. Angle’i so jim mirno odgovarjali s
pisanimi dokumenti v rokah, medtem ko so slovenski zgodovinarji zijali od
zatudenja. Tokrat ni £lo za manipulacijo, ampak za pisane dokumente zgo-
dovine,

Medtem je le malo ludi na vse dogodke v 1. 1045 prispeval Zdenko
Zavadlav-Zdene, poveljnik OZNE za mariborski okraj ki je sprejemal vla-
ke domobrancev, ki so bili pobiti na Stajerskem; pa Se ta se je skliceval na
kocevski proces, &of da je mislil, da bo uveden sodni postopek, ki je bil
vpeljan tam, in da bodo domobranci sojeni po ljudskih sodif¢ih. Bil je res
podoben, samo fe bolj radikalen: v Kofevju so ,,s0dili” in ,obsodili 17 oseb
na smrt, stotine pa so pobili brez obtozbe in skrivaj. Manipulacija z ljud-
skim mnenjem ?

Na podobno vpraZanje je deloma Ze pred leti odgovoril Kardeljev svak
Ivan Macek-Matija, poveljnik OZNE za severozahodno mejo, v intervjuju, ki
22 je dal beograjskemu NIN-u, ko je izjavil, da ni bil ubit nihée izpod
sedemnajstih let, in da mu je povelje za pokol dal sam Tito, ustmeno seve-
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da, kakor je praksa pri komunistih, da se zabriSe sled in odgovornost. Bal-
kanska merila za dolofevanje krivde; pod sedemnajstimi leti nedolZen, nad
— kriv!

Kaj takega seveda nova slovenska generacija ni mogla sprejeti. Na-
stalo je vprafanje, e so domobranei bili sojeni: zahteva po obsodbah, sodnem
postopku in sodnijskih dokumentih je izbruhnila na dan. NaivneZi so mi-
siili, da jim partija skriva dokumente, da Kocbekovih 6.900 in naSih 12.000
domobrancev le niso bili vsi izdajalei.

Po komunistiénih izjavah (ne samo po komunistiénih — celo iz vrst
slovenske cerkvene hierarhije) je bilo refeno, da so to bila mnoZiéna, sti-
hijska obravnavanja in da bi domobranci storili isto, ¢e bi zmagali. Ce bi
£lo za posamezne primere, morebiti; vendar je Slo za desettisofe pobitih, ta-
ko Slovencev kakor Hrvatov, Srbov in Crnogorcev, za pokol katerih so bili
potrebni vlaki, tovornjaki, poslopja, strae, varnostni kordoni pri pobija-
nju, pobijalei, prevoz obutve in obleke pobitih in poklanih.

Vse to kaZe, da je bil pomor skrbno pripravljen, zavajanje ljudi po-
polno, ¢e se Se danes po 41 letih poizveduje po Stevilkah pobitih, naéinu po-
bijanja in krajih, kjer so jih pobijali.

Ce se ozremo nekoliko nazaj — za borih 50 let — bomo videli, da so
slovenski komunisti, strokovnjaki za pobijanje, Ze imeli dolgoletno prakso
za seboj; prav tako za prikrivanje in moléanje. Od celotnega CKJ (Cen-
tralni komité jugoslovanske komunistiéne partije) je ostalo Zivih samo pe-
i¢ica slovenskih komunistov (od 216 oseb). Vsi ti so vedeli, kam je izginil
CKJ, vendar se o tem ni nikdar niti med njimi govorilo. Izvirna misel pri
tem bi bila: Revolucija v Sloveniji je bila tako krvava, ker so se slovenski
élani jugoslovanske komunistiéne partije vsi refili (kje so bile takrat fe
Cebine in slovenska KP?!) in so stalinistine metode uporabili prav na
svojem lastnem narodu!

Druga, ne tako izvirna, vendar pa z zgodovino in s pridami iz komu-
nistiénega tabora potrjena misel pa je: V nasprotju z Leninovim naukom, z
diamatom, po katerem naj bi bil narodni odpor uspefen in upraviden le te-
daj, ko bi druzbena protislovja tako dozorela, da bi lahko priSla na oblast
komunistiéna partija s pobudo in pomoéjo baze, je v Sloveniji komunisti¢na
partija izrabila celo generacijo, ki je bila pripravljena boriti se z okupa-
torjem, ne pa da pride na oblast prav ona. To se je najbolj opazilo 1. 1948
in se vidi S%e danes, ko se stari komunisti kréevito drZe oblasti: SZDL
(Socialisticna zveza delovnega ljudstva), SZMS (Socialistiéna zveza mla-
dine Slovenije), sindikati, ZB NOV (Zveza borcev narodno-osvobodilne
vojne) so samo podaljfek ZK (Zveze komunistov), orodje za opravljanje
umazanih poslov — gresni kozli, na katere je lahko vreé¢i krivdo za napa-
ke in neuspehe. Manipulacija z ljudmi!

Za konec fe iz romana Ceikega pisatelja Milana Kundere ,Neznosna
lahkost bivanja*:

,Takrat je padlo po komunistih vsevprek: vi ste krivi za nesrefo do-
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movine (za njeno osiromasenje in razdejanje), za to, da je izgubila samo-
stojnost (padla pod komunistiéno gospostvo), za justiéne umore!

Obdolzeni so ugovarjali: Nismo vedeli! Prevarali so nas! Zaupali in
verjeli smo! Globoko v sreih smo vendarle nedolini!

Spor se je osredotodil okrog naslednjega vpradanja: res niso vedeli
ali pa se le delajo, da niso nidesar vedeli?

Temeljno vprasanje se ne glasi: so vedeli ali ne?, ampak — je mar
nevednost tudi %e jamstvo za nedolinost? Je bedak na prestolu odresen
vsake odgovornosti Ze samo s tem, ker je bedak?* — :

Toliko k Kocbekovem politiénemu delovanju, njegovi krivdi in nekrivdi
tﬂ_ﬁ 80-letnici njegovih ,Premiiljevanj o Spaniji“ — in razliénih vrstah ma-
nipulacij,

Frane Erpi¢

RESNICYI NA LJURBRO

Po nakljuéju mi je prifel v roke ,Vestnik® slovenskih domobrancev
druga 3tevilka 36. Na strani 145 je objavlien zapisnik éetrte seje Narod-
nega odbora, ki se je vrfila dne 6. aprila 1945 na poloZaju. Med drugim je
v tem porotilu na strani 162 napisano: ,,0d gorenjskih oficiriev ni bil
prejet v SNV porodnik Erpi¢ Frane, ki je sodeloval e pri zatetkih go-
Fénjskega domobranstva in bil od jeseni 1944 poveljnik kranjske udarne
tete. (Nekateri omenjajo tudi Sfkofjeloiko udarno ¢eto).

wVerietno Erpié ni bil sprejet iz razloga, ker je bil za smer generala
Rupnika, Erpi¢ hodi okoli fantov z nekim Rupnikovim potrdilom in se iz-
daja za nadporoénika in zelo mefa fante, pravi porodilo z Gorenjske pol-
kevniku Bitencu v Ljubljano, pred koncem aprila 1945. Po M. Mikuzu
(NOB s, zv., &t. 184) povzamem, da je general Rupnik 14. aprila festital
Porotniku Erpitu k prejemu vojafkega odlikovanja s kriZecem; ‘Pod vadim
preizkufenim vodstvom naj bi tudi Gorenjska prinesla ¢&éim veéji delez k
f‘“azi in odrefenju Slovencev.” Erpié je bil 20. aprila v Ljubljani na ve-
Cerfi, .«

1z zapisnika seje je razvidno, da sta imela NO in MikuZ napadne
Podatke o meni in o gorenjskem domobranstvu, ali pa eden in drugi name-
Toma napafno porodata.

Cudim se, kako bi mogel biti NO napaéno informiran, saj je vendar
od vsega zadetka vsem vaznejSim razgovorom prisostvoval Janko Marinfek
iz Nakla, ki je ilegalno vzdrZeval zvezo med nami na Gorenjskem in Ljub-
ljano, ker Nemei niso dovoljevali zvez med gorenjskimi in ljubljanskimi
domobranei.

Po partizanskem napadu na domobransko postojanko v Lahovéah 4.
“ktobra:-LM»an.prLEel v.stik z majorjem- Bitencem. Prvo nédeljo po- po-

13



grebu Zrtev v Lahovéah smo se sprehajali po trgu v Kranju major Bitenc,
nekaj ¢etnikov in moja malenkost. Ob tej priliki sem majorju v potankostih
razloZil, kako je priilo do ustanovitve gorenjskih domobrancev. Povedal
sem mu priblizno tole: ,,Poznam vas Ze iz dijaSkih let. Ko sem bil v
osmem razredu gimnazije v Novem mestu, sem v éasu med koncem raz-
rednega pouka in maturo #el privatno polagat izpit pod imenom Alojz
Stajs na gimnazijo v Celju; matematiko sem polagal pri vas. Ponovno
sva se srecala zopet v Celju leta 1937, ko smo organizirali fantovske od-
seke v vedjih krajih v okolici Celja; takrat sem bil uradniSki pripravnik
na poStnem uradu v Celju.”

V jeseni leta 1940 sem bil prestavljen v Kranj, ki so ga naslednjo
pomlad zasedli Nemci. Ob razpadu Jugoslavije smo vsi podtni usluZbenci
prejeli tri meseéne plade. Vedéina uradnikov je zapustilo Kranj. Jaz sem
nekaj ¢asa ostal doma, nato sem se zaposlil pri gradbeni firmi Slavee. Ko-
pal sem jarke za kanalizacijo za novo zadruZno mlekarno v Ciréi¢ah, kate-
ro je zafel graditi moj brat inZ. JoZe Erpi¢, kmetijski referent pri banski
upravi v Ljubljani. Po treh mesecih sem dobil obvestilo, naj se zglasim na
roftnem uradu. NemZki upravnik poite me je sprejel v sluzbo na avto-
busni oddelek; na tem mestu sem ostal vse do 23. decembra 1943. Takrat
sem bil kot politiéno nezanesljiv brez odpravnine odpusiéen.

Delovni urad me je poslal na delo najprej v tovarno avionskih de-
lov, od tam pa sem bil poslan na izkopavanje zaklonii¢ v StraZiffu pri
Kranju. Delo je bilo precej naporno; za vrtanje kamenja smo uporabljali
gamo svedre in kladiva.

Stanoval sem v Ciréiéah pri Kranju. Lastnik hiZe je bil Rode Egidij.
Hvalil se je, da je pred vojno, ko je bil policist v Kranju, aretiral znane-
ga vlomilea Haceta. Zaprt je bil v Ljubljani. Ko so Italijani zasedli Ljub-
ljano, je bil iz zaporov izpuifen; 3Zel je k partizanom in postal visok funk-
cionar,

Ko so partizani v zaetku avgusta 1943 odpeljali uglednega posestni-
ka JoZeta, Burgarja iz Hras pri Smledniku, so domadini ¢ez kake tri tedne
nasli v gozdu, ne daleé od njegovega doma, plitev grob, v njem razmesar-
jeno truplo JoZeta Burgarja. Takoj so terenci, med njimi tudi Rode, raz-
girili vest, da je bil Burgar Neméur, da je organiziral belo gardo. Burgarja
sem dobro poznal Ze pred vojno. Veékrat je priZel k mojemu bratu, ko se je
gradila zadruzna mlekarna v Ciréicah. Z bratom sva imela skupno sta-
novanje. Ko sta z bratom konéala poslovne pogovore, je Burgar rad po-
klepetal ¢ z menoj. Bil je uéenec kmetijske Zole na Grmu, jaz sem pa
doma iz Smihela pri Novem mestu, ki je le za streljaj oddaljen od Grma.
Med vojno sem ga veckrat obiskal na njegovem domu. Nikoli nisem =za-
pustil njegove hife praznih rok; zato sem Zel na njegov pogreb. Ko sem se
odpravljal na pogreb, me je Rode opomnil, da ni dobro hoditi na pogreb
Ijudi, ki so jih likvidirali partizani. Za njegov opomin se nisem zmenil;
nasprotno, dejal sem mu: ,,Burgarja sem dobro poznal. Dva. tedna pred-
no je bil odpeljan, sem bil pri njem; vem, da ni nikomur niti lasu skrivil,
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bil pa je izredno moléeé in zamifljen. Verjetno ‘e slutil, kaj ga daka. Kdo
mi more braniti, iti na pogreb tako zasluZnega in poitenega moZa?"

Vse do takrat sem, kot vsi ljudje, ali vsaj ogromna veéina, na Go-
renjskem simpatiziral in podpiral OF. Po umoru JoZeta Burgarja in po
Rodetovem opominu sem pa v iskrenost in namene OF zaéel dvomiti.

V drugi poloviei leta 1943 so Nemeci klicali pod oroZje letnik 1916.
Samo Se dva letnika naj bi poklicali, pa bi moral v neméko vojsko. Da bi
¢ upoklicu odtegnil, sem vrnil nemiko driavljanstvo, katerega sem dobil,
ne da bi prosil zanj. Mislim, da sem bil edini na Gorenjskem, ki je vrnil
driavlianstvo. Posledice seveda niso izostale. 23. decembra sem bil kot poli-
tiéno nezanesliv brez odpravnine iz poitne sluzbe odpuiéen,

V Kranju sem bil prav malo poznan. V Cirdicah pa sem imel doBrega
prijatelja. Pisal se je Zupan. Po poklicu je bil krojad. Bil je zelo razgle-
dan ¢lovek, zelo dobro je poznal ljudi in razmere na Gorenjskem; pred
vojno se je udejstvoval v kato'izkih organizacijah. Ob veéerih sem hodil k
njemu na klepet. V uradu smo imeli radijski aparat. Po uradnih urah sem
POgosto hodil v urad posluiat predvsem londonske oddaje in te novice sva
tkupaj premlevala. Vedkrat se je nama pridruzil bliZnji sosed. Ob neki
priliki sem dejal: ,,OF (Osvobodilna fronta) je dobra stvar, samo Skoda je,
da imajo glavno besedo komunisti. Je nevarnost, da se bodo po vojni oni po-
lastili oblasti.“ Takrat paé nisem vedel, da je sestra tega soseda bila
obvesdevalka in je te besede dalje sporofila; verjetno se ni niti zavedala,
da bi te besede mogle mene stati Zivljenje.

Ko je 8. septembra 1943 Italija kapitulira'a, se ‘e moj brat slutajno
ajal doma v §mihelu pri Novem mestu. Pripeljal se je z zadnjim vla-
om, ki je peljal iz Ljubljane v Kandijo. Naslednje jutro so partizani
'ognali v zrak Zelezniiki most. Domov je prifel neopaZeno. Zato se je lahko
skril na domadem skednju. V senu si ‘e pripravil skrivalifée tako, da je
lahko opazoval ves promet po cesti, ki vodi v Belo krajino. Pod skednjem
i* bila shramba za steljo polna listja. Tu so ponofi spali partizani. Poslu-
sal je njihove pogovore. Stirideset dni je prebil v tem prostovoljnem za-
Poru. Ko =0 Nemei zasedli Novo mesto, se je 8 prvim transportom vrnil
v Ljubljano,

Naj se omenim, kako hrabro so se partizani borili proti Nemcem. No-
VO mesto so imeli partizani okupirano veé kot en mesec. Med tem ¢asom so
pomorili vse ljudi, za katere so mislili da bi bili zmoZni nasprotovati
komunizmu, Vse druge so pa mobilizirali in nagnali prekopavat cesto in
Tusit Zeleznico. Ko so se Nemei priblizevali Novemu mestu, so pa parti-
Z4ni zbeZali, ne da bi obvestili prisilne mobilizirance. Nemei so mimogrede
zasipali razkopano cesto, prisilne mobilizirance pa postrelili. Tako je na-
fel smrt na Malem Slatniku moj stric RadeZ JoZe.

Takoj po prihodu v Ljubljano je moj brat priSel k meni v Kranj. Dol-
B0 v nod sva sedela v kuhinji. Pripovedoval mi je vse, kar je slifal od
Partizanov in kar so mu povedali domad. Poznal sem ljudi, ki so bili
Pomorjeni, in vefinoma tudi ubijalce. Umorjeni so bili: bivéi Zupan obéine
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Smihel-Stopi¢e Brule; njegov sin Brule Franc je bil moj so3olee, sedaj je
Zupnik nekje na Gorenjskem. Kanonik Kek, verouéditelj na novomeski
gimnaziji. Sitar Jernej, ugleden mizarski mojster v Smihelu, dolgoletni
nacelnik Orlov in veékratni predsednik prosvetnega druStva, inZ. Fabjandic,
lastnik graséine na Ruperé vrhu itd. Poznal pa sem tudi morilce; med
njimi je bil neki Salehar, ki je bil pred vojno zaprt. Na Malem Slatniku
je v pretepu zaklal nekega fanta.

Tisti vecer mi je brat rekel: ,Po vsem tem, kar sem dozZivel, videl
in sliSal na lastne o¢i in u3Zesa, sem sklenil, da se bom javil k domobran-
coem. Prifel sem k tebi zato, da te vpraSam, ¢e ta moj korak tebi ne ho
fkodoval.*

Se na misel mi ni priilo, da bi njegova odloéitev mogla Ekodovati
meni. Rekel sem mu: , Kako more 3kodovati meni, ¢e se ti javis k domo-
brancem; tudi jaz bi se javil kljub temu, da sem do sedaj simpatiziral in
podpiral OF, &e bi ne imel otrok.” Takrat paf nisem vedel, da me lahko ta-
ko nedolzna izjava stane Zivljenje.

Dolgo v noé¢ sva govorila. Sedela sva v kuhinii pri napol odprtem
oknu. Hiini lastnik Rode Egidij je moral pri odprtem oknu svoje kuhinje,
ki je bila v prvem nadstropju, prislufkovati najinem pogovoru, ali pa je
prisluikovala njegova Zena; vsekakor vem, da je imel pribliZzno vsebino
razgovora z mojim bratom v rokah partizan Slavec iz Smartna pri Kra-
nju, ko me je pozneje v Kokri zaslifeval.

Naj Ze omenim, da se z Rodetom in njegovo Zeno nismo kaj prida
razumeli. Ko sem se veelil v njegovo novo hifo, ni bilo pri hi%i nié vrta.
Na prostoru, kjer bi se dal napraviti vrt, je bil sam pramoz. Rode mi je
obljubil, da bo vrt moj, fe ga napravim. Lotil sem se napornega dela. Za-
Zel sem kopati gramoz in ga s samokolnico odvaZati na bliZnjo poljsko
pot, s poti pa sem vozil zemljo. Tako sem napravil lep vrt in imel do-
volj zelenjave, katero sem z njim delil. Vrt v ¢asu vojne je bil za vsako
druZino veliko vreden. Rode bi se me rad znebil in polastil vrta. Imeli smo
skupno drvarnico. Bila je predeljena, toda ni imela vrat. Moja sluZzkinja
je trdi'a, da poleg nje Ze nekdo drugi jemlje drva. Napravil sem vrata in
drvarnico zaklenil. To zopet ni bilo pogodu ne Rodetu, %e manj pa nje-
govi Zeni.

Vse te okoliZfine so pripeljale do tega, da je pozno ponoé&i 15. marca
pridla po mene VDV-patrola treh partizanov. Komaj so potrkali na veZna
vrata, Ze je prisla odpirat Rodetova Zena iz prvega nadstropja. Prav go-
tovo je vedela, da bodo ta veder pri3li po mene. Vodja VDV-patrole je hil
pekovski pomoénik v Kranju JoZe Urbane, s partizanskim imenom Luka,
o katerem bom Se pozneje veliko pisal, drugi s partizanskim imenom Ga-
Sper in e 15 ali 16 let star fant iz Kranja, ki je pobegnil od doma in se
pridruzil partizanom. Medtem, ko sem se oblagil, sem vprafal vodjo pa-
trole: ,,Ali je splodna mobilizacija?* — ,Ne," je odgovoril, ,samo ti in
tvoj prijateli gresta z nami.* Takoj sem vedel, da sva dolocena za likvi-
dacijo. Kdo je moj prijatelj, e spraleval nisem; takoj sem vedel, da ne
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more biti nihée drug kot Zupan, ker drugega prijatelja v Giréiéah nisem
imel,

Vodili so naju v smeri proti Primskovem. V Soli na Primskovem je
bila nastanjena nemska policijska posadka. Bil sem pa neverjetno miren.
Med potjo sem obudil kesanje in razmiSljal, ali bom d&util strel, kateregla
sem pri¢akoval vsak trenutek. Partizani, ki so gnali mene, so bili prvi,
Zupan in njegovo spremstvo je bilo, kakih 50 m za nami. Peljali pa so naju
tako blizu strazarskega mesta, da nas je moral straZar opaziti. Partizani
80 dobro vedeli za nemiko postojanko. Zakaj so naju peljali nemﬁkem'u
StraZarju pod nos, mi je %e danes uganka. Strazar nas je opazil in Je
oddal en strel. Takoj za tem strelom se je slifal drugi. Streljal je par-
tizan, ki je gnal Zupana, ki je takoj padel na tla, vzdihnil kot bi bil zadet
in oblezal. Partizani in jaz smo stekli v smeri proti gozdu. Eden od mo-
iega spremstva je proti meni spro#il brzostrelko, ki se pa ni sprozila. Z?:-
ostal sem za beie¢imi partizani in spremenil smer v nadi, da se bom r.eszl
Partizanov. Ves srelen sem prispel do roba gozda. Toda vese.je ni trajalo
dolgo. Kmalu so se zadele pomikati sence proti meni in bil sem ponovno
v njihovih rokah.

Zupan je bil sreénejii. Nekaj fasa je lezal mepremifno, ko se je pa
VSe€ pomirilo, je odfel na svoj dom in tam ostal do konca vojne. Ob koﬂcl{
vojne se je z domobranci umaknil na Koroiko. V Vetrinju sva bila mekaj
¢asa skupaj. Bil je zelo rahlega zdravja; mislim, da je imel jetiko, iz Ye-
trinja se je vrnil v upanju, da se mu ne bo nié zgodilo, ker se med vojno
i nikjer udejstvoval; toda motil se je; mova oblast ga je zaprla in je
kmalu nato v jeéi umrl.

Mene so odpeljali po gozdu v smeri proti OlSevku (4—5 km. sv:zllh
od Kranja), Zavedal sem se, da je moje Zivljenje v nevarnosti. V glavo mi .Iif
3inila misel, kaj & bi se dalo te ljudi preslepiti. Komunizem sem precej
dobro poznal. Na novomeiki gimnaziji sem bil &lan in tudi predsednik
dijadke organizacije ,Vesne”. Na sestankih se je weliko debatiralo o komu-
nizmu; nekaj mojih sofolcev se je odlikovalo v tako zvanem ,,narodno oav?-
bodilnem boju ali bolje refeno v komunistiéni revolueiji. Eden taki.h je
bil | kryvolok Dolenjske” Pirkovié Ivo; drugi, menda narodni heroj, je
bil Borstnar JoZe; oba sta bila #lana Katolike srednjeSolske organizacije
»Vesne“. Moj sofolec je bil tudi partizanski major Otavnik Leon.

V 3oli za rezervne oficirje sem sluzil vojadki rok 1936 z Milovanom
Djilasom v Bileéi. Jaz sem bil v 14. Zeti, on pa v 15. &eti. Ob vederih smo
S€¢ zbirali pri njem. Porodal nam je predvsem zadnje novice iz Epanske d}'-
Zavljanske vojne. Iz njegovih poroéil se je moglo razbrati, da je bil veh}r
simpatizer republikancev (komunistov). Poznal sem dr. Vilfana, ki je
bil do nemske zasedbe advokat v Kranju. Tik pred prihodom Nemcev sem
P& na profnjo nekoga iz Ljubljane obvestil, naj se umakne, ker je v ner
VArnosti, da ga bodo Nemei zaprli. Bil sem takrat zaposlen v telefonslf‘.!
¢entrali v Kranju. Vsa ta imena sem uporabil in jim tvezil, da so to moj
Prijatelji, s katerimi sem sodeloval Ze pred vojno. Imel sem vtis, da sem
Jih zmedel; postali so prijazneji z menoj.
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Cez dan smo se zadrZevali v gozdu ne dale¢ od Olsevka. Cim se je
zmraéilo, smo se pomaknili v vas in zaéeli go prihajati kurirji in terenci na
poroc¢anje.* Spali smo po hisah. Kamor smo priili, povsod so nas prisilje-
no prijazno sprejeli. Partizan, ki je wvodil, je surovo nastopal. Obigajna:
zapoved je bila: ,Nihée ne sme zapustiti hise! Pripravite ve¢erjo! Nocoj
bomo prespali pri vas, zjutraj pa gremo naprej.” Videl sem preplasene
obraze nesreénih prebivalcev. Nikjer se ni upal nihée ugovarjati. Morali
@y jih Ze dobro poznati.

Meni partizani, bila je VDV-edinica, niso ni¢ prikrivali. Iz njihovih
pogovorov sem razbral, da je bilo v tistem tednu likvidiranih 72; verjetno
ra podrotju gorenjskega odreda. Nekega vedera so pripeljali iz bliznje
vasi moZa ali fanta; pisal se je Ceh. Ko smo drugi zaspali, se mu je posre-
¢ilo priti na podstreSje, rad bi se bil refil; toda eden od partizanov se je
prebudil, mu sledil in ga pripeljal nazaj. Se isto noé¢ sta ga dva odvedla;
nikdar ve¢ ga.nisem videl. Ko sta se vrnila sem slifal, da je eden pripo-
vedoval: ,,Na kolenih me je prosil, naj ga pustim.“ Pozneje sem zvedel, da
je bil Ceh doma iz Predoslja; pred vojno je bil delaven v prosvetnem
drustvu. V gozdu okoli OlSevka mora biti veliko groboy. VDV-edinica, ka-
teri je poveljeval' partizan Luka, se je v OlSevku dolgo zadrZevala. Lu-
kova pomoénica je bila partizanka Vera; verjetno se je pisala Mrhar iz St.
Vida nad Ljubljano. Delala se je zelo vazno, spraSevala me je, &e znam
pisati na pisalni. strpj. Naroéi'a mi je, naj napifem pismo, da ga bo ku-
rir odnesel na moj dom; naj ga, zapeéatim, da ga ne bo nihée bral.

Pismo sem res napisal, ga zalepil in njej oddal. Komaj sem ji ga
oddal, je Ze 5la z njim za grmovje in ga brez dvoma prefitala. Napisal pa
sem ga v takem smislu, da bi ga lahko prebral vsak partijec in bi moral iz
niega razbrati, da sem zelo navdufen partizan. Pismo, katerega sem pi-
gal, nikdar ni prispelo v Cirdi¢e. Ni pa bilo brez pomena; moj ugled. med
partizani je porastel. Gibal sem se svobodneje med njimi. Prej nisem
mogel napraviti niti koraka brez straZe. Govorili smo o bodoéi ureditvi
rove Jugoslavije. Luka se je posebno zanimal, kaj mislim glede povratka
kralja' Petra. Glede tega vprafanja nisem bil prav siguren, kako bi od-
govoril.. V letakih, kolikor so mi priZli v roke do takrat, se partizani niso
ki¢ ,odlofno izraZali glede kralja. Tita pa ves ¢as, kar sem bil med njimi,
riti eden ni omenil. V strahu, da bi se ne zameril, sem Luku takole od-
govoril: ,,Po mojem mnenju bi se moral kralj vrniti v Beograd takoj po
konéani vojni zato, ker o ga pregnali Nemei. Potem bhi ga bilo potrebno
odstaviti in razglasiti republiko.” Imel sem vtis, da je bil z mojim odgo-
vorom zadovoljen.

Po enotedenskem bivanju med partizani me je Luka poklical k sebi
in- mi prav prijatelisko povedal, da moram iti na vi§jo komando, ki je
v Kokri, na zaslianje. Dejal je, da bi moral iti Ze takoj prvi dan, pa je
hilo nemogoée iti v Kokro zaradi nemske hajke. ,Po zaslifanju se bo§ ver-

_ * Nikoli ni noben kurir porotal o kmetih ali o njihowih sinovih; ved-
no le o kulakih in kulaikih sinovih.
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jetno vrnil k nam.“ Partizanka Vera je pa rekla, da bom delal v pisarni.
Kaj je mislil eden ali drugi, je pa vprafanje. Vse je bilo nekam tajinstve-
no. Zaupanja v te ljudi res nisem mogel imeti; Zelel sem samo, priti ¢im-
prej od njih.

PriSel je dan, ko sta me dva partizana odpeljala na vi&jo komando
v Kokro na zaslifanje. Kraj sam je bil v éasu vojne za partizane zelo po-
memben. Tu je Ze leta 1941 organiziral partizane moj sofolec Taviar. Zdi
8¢ mi, da je bilo njegovo krstno ime Viktor. Pomagal mu je njegov pri-
Jatelj, o katerem bom podrobneje pisal pozneje. Kokra leZi ob cesti, ki
vodi iz Kranja ¢ez Jezersko v Avstrijo. V Kokri so imeli Nemei sestanke
S partizani. O tem mi pripovedoval Janko Marinfek, ki je imel zanesljive
informacije. Kmeta, pri katerem je bil sestanek, so pozneje Nemci ustre-
lili. Kdo od partizanov se je udeleZil sestanka v Kokri, ne vem; vem pa,
da se je v poletju leta 1944 peljal Kidri¢ ez Kranj na sestanek v Kokro
% Rocemiikom. Jaz sem bil takrat poveljnik domobranske udarne dete
in sem od Nemecey dobil nalog, da sem el z udarno &eto v akecijo v smeri
proti Zirem, popolnoma v nasprotno smer. Bali so se, da bi ne napravili
zasede. Za ta sestanek sem zvedel Zele potem, ko semi se vrnil v Kranj.
Teh sestankov pa zgodovinar Mikui ni¢ ne omenja; celo kraja Kokra ne

tavaja; samo reka Kokra je omenjena v njegovi zgodovini NOB.

Partizana, ki sta me gnala na zaslifanje, sta bila dva mlada kmecka
fanta. ¢im smo zapustili taborii¢e, sem Ze zafel misliti na beg. Na poti v
Kokro, pri belem dnevu, se mi je zdel pobeg prenevaren. Poiskusil pa sem
fanta dobiti pod moj vpliv. Kmalu po odhodu iz taboriféa sta hotela
Kreniti na cesto. Temu sem se uprl, & da je premevarno po dnevu hoditi
PO cesti; hoditi moramo po gozdu, da nas nihie ne more opaziti. Fanta sta
me ubogala. Pozno zveder smo prispeli v Kokro. V 'nekem hleva smo na-
3, vidjegas funkeionarja, katerega sem takoj spoznal. Bil je Slaveesin
mojega upravnika poste v Kranju. Doma je bil v &martnem pri Kranju;
njegova mati je imela gostilno, v katero sem pred vojno pogosto zaha-
Jal. Tudi on me je hitro spoznal, Ko je pretital ‘spremno pismo, katerega
sta prinesla fanta, me je zage]l sprafevati. Ze po prvih vprasanjih sem spo-
nal, da prihajajo podatki o meni od Rodeta. Slaveu sem odloéno rekel:
»Vem, kdo me to#i in zakaj; Rode Egidij, lastnik hi%e v kateri stanujem;
rad bi se me znebil, ker bi se rad polastil mojega vrta. Jezen pa je na
mene, ker sem zaklenil drvarnico, da njegova Zena ne more veé jemati
mojih dry,* Zaslifevanja je bilo kmalu konec. Govoril pa sem z njim v
takem tonu, da sta fanta, ki sta me pripeljala, lahko opazila, da je imel
ta | vigji“ funkcionar pred menoj obzir. Meni pa je rekel: ,Ostal hos na
terenu; pojdi in z dejanji dokazi, da je res, kar si govoril.

Partizana sta bila ves fas navzoda pri zaslifevanju, ali bolje receno,
Pri razgovoru z »Vvisjim*“ funkecionarjem Slaveem. Zavedal sem se, da sem
5¢ zaenkrat refil; toda za koliko #asa? Po tem, kar sem zvedel iz njihovih
Pogovorov, sem hil vedno bolj prepri¢an, da pri partizanih ne smem ostati.
Res je, da ljudje niso nikjer ni¢ ugovarjali; kamorkoli smo priili, so bili
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povsod prisilno prijazni, toda z njihovih obrazov se je mogla razbrati
zaskrbljenost in bojazen. Sklenil sem, da bom, ée bo le mogode, fe to noé
pobegnil.

Iz Kokre smo se vradali na OlSevek po isti poti kot smo prisli. Ko
smo dospeli v vas, sta moja spremljevaleca hotela prenocevati v hidi sredi
vasi, kjer je imel eden od fantov svoje dekle. Rekel sem, da je prenevarno
prenocevati v tej hisi, ker je preblizu ceste. Ponoéi lahko pridejo po ce-
sti Nemci in nas bodo lahko dobili. Poiskati moramo hi%o, ki je blizu
gozda in éimbolj oddaljena od ceste. Bilo je Ze pozno, ko smo jo na3li. Iz-
bral sem tako hiSo, iz katere bi bil lazji pobeg. Potrkal sem na vrata;
gospodar jih je prisel odpret. Postopal sem tako, kot sem widel delati
partizane. Zahteval sem kljuée od hise, katere mi je gospodar brez ugovo-
ra izrodil, in naroéil, da ne sme nihée zapustiti hife, dokler se mi v njej
nahajamo; gospodinji pa sem naroéil, da pripravi veferjo. Skuhala nam je
ckusne Zgance; po vecerji smo se spravili spat. Fanta sto hotela leZati na
klopeh pri pedi; verjetno zato, da bi bila blizu vrat; tega jima nisem
dovolil; morala sta se vle¢i na pod. Tisto no¢ nisem zatisnil ofesa. Pre-
misljal sem samo to, kake bi se dalo pobegniti. Olievek mi je bil popolno-
ma nepoznan. Bal sem se, da se mi ne bi zgodilo isto, kot tisto noé, ko
g0 me partizani vzeli iz mojega stanovanja, ker se ne bi znal orientirati.
Sklenil sem, da bom wostal v hisi do zgodnjega jutra. Vedel sem, da
okrog feste ure prihaja avtobus iz Kranja v Cerklje po delavce, ki so
zaposleni v tovarnah v Kranju.

Se predno se je zdanilo, je prifel v sobo gospodar in me prosil, da
bi mu dal klju¢ ali pa Sel odklenit vrata, da bo Zla Zena molsti krave. Parti-
zana sta bila Ze budna, toda 3e zaspana. Gospodarju sem rekel na glas, da
sta partizana lahko slifala: ,,Tudi jaz grem ven. Fanta pustite spati; jaz grem
pogledat, e je vse varno. Ko se vrnem, naj gospodinja pripravi zajtrk, nato
bomo pa od3li.* Odklenil sem vrata, gospodar in gospodinja sta 5la v
hlev, jaz sem pa vrata zopet zaklenil, izroéil kljué¢ gospodarju in mu
naroédil: , Ne pojdite v hifo vsaj pol ure; jaz bom pobegnil od teh ljudi.”
Prejénji veder je gospodar pri veéerji vprafal, kaj bomo storili, ko pride-
in .ta beli iz Ljubljane? Fanta nista na to vpraZanje nié odgovorila,
pa sem rekel: ,Bomo #li pa k ‘ta belim’.“ Takrat nisem imel pojma, da
bom dez tri tedne zadfel organizirati gorenjsko Domobranstvo.

Vedel sem, da vsake jutro c¢ez Olfevek vozi avtobus v Cerklje. Sel
sem do ceste, se vlegel v cestni jarek in poéakal, da je pripeljal mimo.
Cim se je pribliZal, sem se dvignil iz cestnega jarka. Sofer me je takoj
spoznal; saj sem bil %e pred nekaj meseei uradnik v pisarni postnih av-
tobusov. Ustavil se je in in policisti, ki so spremljali avtobus, so me vzeli
v svojo prikolico. Odpeljali so me v Kranj na gestapo.

ZasliSeval me je Nemee. Kljub temu, da sem razmeroma dobro ob-
vladal nemséino, je prisostvoval zaslifanju tolmaé, ki je bil Ljubljanéan;
ime mi je izpadlo iz glave, spominjam pa se, da sem nekajkrat ugovar-
jal, ker je napaéno prevajal. Imel sem vtis, da je simpatiziral s partizani
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in zdi se mi, da se nisem pray ni¢ motil. Pozneje, ko sem organiziral
domobranstvo, je bil zlasti v zadetku on tisti, ki je nas nadziral in sprem-
lial na naiih akeijah proti partizanom. Obiéajno je bil na &elu kolone.
Liudi, katere smo srec¢ali, je pozdravljal s ,hvaljen Jezus“. NeSteto pri-
tozb sem dobil zarad; tega pozdrava, nisem pa mogel ukreniti nifesar to-
liko ¢asa, dokler nisem pridobil zaupanja pri Zefu gestapa Dichtlu.

Ko se mi je zdelo, da nam Dichtl zaupa, in ko se je ponovno prito-
“eval bivii Zupan Owsenik, ki je bil na% obveSéevalec in vzdrieval zvezo s
tetniki, sem se zaradi vedenja tega gestapovea pritoZil pri Dichtlu. Uspeh
te pritozbe nj izostal; nadzorstva gestapovea Ljubljanéana smo se znebili
‘N brez nadzorstva hodili v akecije. Dokler nismo zaceli hoditi v akcije
Proti partizanom samostojno, nismo imeli nikakih uspehov. Splo&no mne-
nje med domobranei je bilo, da je ta Ljubljanéan imel zveze s partizani;
vsekakor ga ob umiku na KoroSko nisem nikjer videl.

Ko je bilo zaslifevanja konec, sem rekel zaslifevaleu: ,,Ce hodete
napraviti na Gorenjskem red, morate tiste, ki pridejo od partizanov, na-
tan’neje zasligevati kot ste pa mene, V tem tednu, ko sem bil med parti-
zani, sem videl in slifal veliko, kar bi bilo va%no za odkritje organiza-
Cclje*

Po tej moji pripombi me je poslal k Dichtlu, efu gestapa. Takoj
mi je bilo 7al, da sem izustil te besede; bal sem se, da mi bodo prinesle ne-
prijetne posledice; kajti sploéno mnenje na Gorenjskem je bilo, da Nemci
"majo interesa onemogofiti Zirjenje komunisti®ne propagande in s tem
utrjevanje partizanstva. Z Dichtlom sem se razgovarjal brez tolmaca.
1z kartoteke ie vzel mojo karakteristiko in jo vprido mene glasno d&ital:
nZagrizen (verbissener Slowene) Slovenee, udejstvoval se je v katoliskih
Crganizacijah.“ Tu je Gitanje prekinil in dejal: ,Va# podatki niso slabi;
Vi imate isto pravico biti zaveden Slovenee, kot jo imam jaz, biti zaveden
Nemee.“ Vpragal me je, ¢e se upam ostati doma; pripravljen mi je dati
"ekaj bomb in samokresov; &e pa hodem, lahko hodim spat na gestapo;
luhko pa tud stopim v njihovo sluZbo. Te ponudbe nisem hotel sprejeti,
rekel pa sem: »wPripravljen sem sodelovati z vami kar se tie pobijanja ko-
™Munizma. Najraje bi Zel v Ljubljano in se tam javil k domobrancem.”
— »V tem vam ne morem ugoditi, je rekel, ,ne bo pa dolgo, ko boste do-
liobranee nga Gorenjskem. Veliko se jih je Ze izjavilo in prosilo za oroZje,
da se bode sami branili pred komunisti. Nekaterim sem Ze dal oroZje.
Ce resno mislite na samoobrambo, pojdite za nekaj fasa v Skofjo Loko;
tam je ze nekaj oboroZenih fantov. Pridakujem pa dovoljenja z Bleda za
Ustanovitev domobrancev na Gorenjskem. Kakor hitro bom dobil odobritev,
vas bom obyestil.* "

Nekaj dni sem se potikal okoli doma, ob vederih pa sem hodil spat
7 mesto k prijatelju Gassarju. Pred vojno sva se spoznala v Beogradu pri
Stankotu Knafeljeu, ki je bil Zef kabineta ministra Kreka. Pozneje sva se
Pa zopet naila v Kranju. Gassar je bil odlofen protikomunist. Imel je ve-
liko prijateljev, ki so z menoj delili isto usodo, skrivali so se pred par-
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tizani; z njimi sem se sestajal in smo se dogovarjali glede bodoe orga-
nizacije. Iskal sem zveze z vplivnimi ljudmi predvsem iz katoliSkih orga-.
r:izacij. Vsi smo bili edini v tem, da je nekaj v teh razmerah treba ukre-
niti. Neko noé, ko sem spal pri Gassarju, se mi je v sanjah prikazal Perne
Anton. Zadéuden sem ga, v sanjah seveda, vpraZal: ,,Ali nisi mrtev?“
»He," je odgovoril: ,Jaz Zivim. Kaj pa fe ti faka%? Zacéni Ze vendar z
organizacijo! Perne Anton je bil moj soSolec in dober prijatelj. Kot 3tu-
denta sva skupaj stanovala, o poéitnicah sem pa nekajkrat prebil nekaj
tednov na njegovem domu na Povljah na Gorenjskem. Bil je oficir na
Turjaku; predal se je partizanom in bil z ostalimi #Zrtvami prekopan
ravno v tistih dnevih.

Naslednji dan sem &Sel v Skofjo Loko, kjer je bilo kakih 15 fantov
iz Poljanske doline, ki so se skrivali pred partizani. Uéitelj Humar je na
posredoval pri Nemeih zanje, da so smeli obdrzati orozje, katerega go ime-
li, in dobili 3e veé oroZja.

Metod MikuZ v Pregledu zgodovine NOB v Sloveniji na strani 506,
IV. zvezek, piSe: ,,10. marca* so ustanovili domobranci postojanko v Sko-
fii Loki z delno tudi prisilnimi mobiliziranei.* To je popolnoma napaéno.
Prisiljenega mobiliziranca takrat ni bilo niti enega; bili smo vsi po partizanih
prisiljeni prijeti za oroZje in braniti svoja Zivljenja samo zato, Ker smo
spoznali, da je Osvobodilna fronta krinka, za katero se skriva komunistiéna

partija, ki se hofe po vojni polastili oblasti. Na Zalost se nismo motili,
(Sledi)
L ——————

* Ni res. 15. marca se je zacelo demobranstvo v Skofji Loki. Brez
vsake organizacije, spontano, ker jim ni drugega preostalo. Dan po umo-
ru 10 napol skrivadev v Karloveu, predmestju Skofje Loke. Preostalih se-
dem skrivacéev je drugi dan zaprosilo na Gestapu za orozje, katerega =o tu-
di dobili. Na Skofjelo3ki postojanki ni bilo ne na zafetku in ne pozneje no-
benega prisilnega mobiliziranca, ampak le izkljuéno prostovoljei. Metod
MikuZ je gotovo namerno postavil napafen datum, da bi kril sramoten
umor.

Jerihonska roza

Legenda nam pove, da je sveta Deviea Marija, na begu v Egipt,
blagoslovila Jerihonsko roZo in ji obljubila, da bo Zivela veéno, ker je
Bozje dete resila pred Herodovim razbojnikom.

Pa je zares ta roZa nekaj éudovitega

Botanik jo pozna, Jerihonska roZa (Sclaginella lepidophylla), Zivi v
tropskih krajih, kjer je vedno sufa, v afrifki pu3éavi in prednji Aziji. Ni-
‘esar ne zahteva — je zelo odporna proti vroéini in sui. Med mesecem
sue se zapre v nekak volnen klopéi¢, korenine ji odmrjejo in se Jo&i po-
polnoma od tal, ter se pusti, da jo vetrovi stotine kilometrov daleé ko-
talijo, dokler na tem potovanju me najde kak izvir vode ali oazo. Ze vlaga
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vV zraku ji pomaga, da se odpre in se postavi v pravilno lego, da morejo
kf}mnine dosedi zemlio in se na ta nafin sama ukorenini in vsadi. Ce pa
Dima srece, ostane zaprta v klopéi¢u v pusSéavi, vse dokler ne pridejo de-
i'E\F_'l'li meseci. Ce pa tudi v tej dobi ne pride do vlage, more preZiveti
?Esctletja v nekakem mrtvem stanju in, ko pride do vlage, oZivi na novo
I razvije liste v soéno zelenilo.

Ta roza je ¢udez narave

Domaéini ji pripisujejo nadzemske moéi. Znanstveniki in raziskovalci
Poroéajo, da so bili pride, da domaéini ob razliénih priloZnostih vodo, v ka-
Fl‘l‘i je roZa ozelenela, pijejo, jo uporabljajo za umivanje novorojentkov
n obveze ran, ker so prepriéani, da ima roZa resniéno zdravilno mod.
Tudi zatrjujejo, da roza, ¢eprav v suhem stanju, kjersibodi odganja mrées
in njihov zarod.

Pa tudi pri nas ohranjajo RoZo Jerihonsko kmetski stanovi, od roda v
rod skozi stoletja, tudi oni vedo, da ima moé da tam kjer jo spoitujejo
In duvajo, prina%a srefo, blagoslov in zadovoljstvo.

PoloZite to, navidezno mrtvo roZo, ki vam da obfutek, kot bi bila
pest suhega sena, v primerno posodico, vlijte nanjo nekaj vroce ali pa tudi
mrzle vode in bodete pri vroéi vodi skoraj takoj, pri mrzli pa v eni do
dveh urah, doziveli ta veliki ‘udeZ.

Zaénejo se razvijati listiéi, pred vafimi oémi, rastejo, dokler se ne
pokaZajo v vsej svoji sveZi lepoti in se raztegnejo po mokri vodni postelji-
ci. Ce pa nima ved vode, se zopet skrije sama v sebe in poéiva.

Ce napravite ta poizkus sedaj ali pa ga pustite za prihodnje desetletje,
vedno bo zopet oZivela, saj ima obljubljeno veéno Zivljenje.

Prevedel prof. Tone Cepon

Lic. I. Korofec
STIRIDESET LET PO ZLOCERU

Nekje v Sloveniji trohnijo kosti generala Leona Rupnika.

Ce bi sovradtvo, ki je razklalo nas narod na dvoje, ne bilo hudidevo
delo, temveé le spor med Slovenci, etudi z oroZjem in vsem, kar je na-
sledek tega, bi bil danes v Sloveniji vsaj grob prvega slovenskega generala.

" In ko bi el mimo tega groba prijatelj ali nasprotnik, ali ne bhi postal?
Prijatelj s hvaleinostjo; bi mu #elel veéni pokoj. Nasprotnik pa bi se ozrl,
morda z rahlim priznanjem, ali pa bi — %e vedno v ihti sovraZnih 'k]evet
— zagodrn,]a.l

"~ ,Prav ti je, izdajalec.

Toda prcdno bi namenil korak bi mu nOga obstala — lqujalec ——
E5’!!-1!. prav za prav koga — zakaj —?

,.Resmca.“ ki jo trobijo Ze Stirideset let, _]E vsa.k dan bolj krhka.

LN ¢
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General Rupnik izdajalec — — 7!

Saj je vendar sam osebno nadzoroval gradnjo obrambne linije proti
fadistiéni Italiji!

Vojakom svoje divizije — bolj kot general, je bil prijatel].

Bil je eden zadnjih vijih poveljnikov, ki je sprejel kapitulacijo bivie
Jugoslavije.

Izdajalec — je kri¢ala nahujskana drhal.

Ker je ponudil — edini — roko razbitim vaskim strazarjem in ¢et-
nikom, ki so se refili pokola Gréaric in Turjaka.

Ker je vzpostavil zopet red v deZeli in redil strahu, terorja in masde-
vanja nezaScitene slovenske vasi, ki so bile v noéeh izpostavljene ko-
munistiénemu divjanju.

Ker je za dve leti prihranil slovenskemu narodu Teharje, Hrastnik,
Skofjo Loko, &t. Vid, Kodevski Rog in vsa druga moriiéa; pa zapore in
mutéilnice OZNE po Ljubljani in vsej Sloveniji.

Izdajalec — = 2.1

Ali ni bila ta psovka za vsakega, ki so ga po ukazu politiénega ko-
migarja ..justifieirali“?

,Mi smo izdajalei in morilei slovenskega naroda,” take =o prisi-
liti z biéi in puskinimi kopiti prodane domobrance, da so morali vpiti, ko
0 jih gnali skozi celjske ulice.

Izdajalka je bila mati domobranca. Izdajalec je bil otrok ofeta do-
mobranca.

Nad kom bi zganjali orgije nasilstva in morij, ko so se podivjani
usipali iz gozdov, ée bi jim partija ne ustvarila izdajalcev?

Nad kom bi maséevali svojo ihto, ker so bili ogoljufani za svobodo
slovenskega naroda, fe bi jim partija ne pokazala izdajalecev?

Kje in kaj bi ropali — po toliki praksi — ée bi ne bilo ob ,0svobo-
ditvi® po vaseh veé izdajalcev, kot vaSfanov? — —

V goiéi so jim obljubljali enakost, bratstvo in oblast zatiranih.

wStalin je nas. Tito je ofe ubogih. Narod nad je z nami!

Ko jih je ustoli¢il, =0 se mu uprli — Stalinu. Ne idejno, oblastveno.

nPo ,svobodi“ je ofe ubogih-Tito, Zivel v gradovih in z valpti pobi-
ral desetino slovenskim tlacanom.

In ,Narod nas“, to ubogo ljudstvo, je bilo en sam izdajalec!

Kako krvavo teZka so leta pobarvane slovenske svobode!

»Danes Sele spoznavamo, da je bil za slovensko komunistiéno par-

tijo med in po vojni glavni sovraZnik in kot tak izdajalec — Slovenec,”
je dejal razofaran partizan.
Prodane domobrance so poniZevali, pretepali in muéili — ogoljufana

masa v ihti. Ce bi jim AngleZi predali razoroZene partijece, bi jih pobesili.

Rupnika so obsodili na smrt s teatrsko sodnijsko farso po zgledu ko-
fevskega procesa, potem, ko so ga z mojstrsko ciniko sadizma pripravili
po metodah komisarjev in rabljev moskovske Lubianke. Kakor ujeto, ne-
varno zver so ga v kletki razkazovali po ljubljanskih ulicah, krvavih iger
Zeljni, nahnjskani drhali.
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Po vsem tem sramotno krvavem pecatu, ki je globoko vigan v slo-
vensgko komunistiéno justico, so tisto sredo 4. septembra ob ¢etrti uri po-
poldan na Zelenem bajerju od Dolenjski cesti ustrelili prvega slovenskega

generala. Sedem drznih knojevecev — partizanov, so dolodili za rabeljsko
sulvo,

wZivel slovenski narod!* — — streli so pregludili poslednjo Zeljo
domobranca, — generala.

Stiri krogle so zadele v prsi — ena teh v srce — peta v vrat. Dya
Strelea pa sta ,,zgredila“.

General je stal — nezavezanih oéi — fe po strelih. Sodnike in toZilee

e postalo strah njegovega vpradujoega pogleda, visoko vzravnane posta-
Ve vojaka, ki se ‘e slednji¢ zamajala in zrudila.

Siroko odprtih sinje modrih oéi, pa niso mogli ubiti — —

Ne, izdajalei na umirajo tako.

Ko bodo kradki studeneci izlili vso kri, ki je cena za pravo svobodo,
bodo imeli svoj Zegnani grob v Sloveniji tudi general Rupnik in vsi njego-
Vi pobiti vojaki.

Ce ho tedaj Ziv %e kak partizan — ne komunist —, bo namesto psov-
ke ob grobu zmolil zanj Ofenas.

France Kozina

SLAVA JUNAKOM

V éast in ponos mi je, da sem
lahko kot domobranec podal svoje
spomine in prikazal vsaj nekaj
zadnjih utrinkov onih, s katerimi
sem pred enainstiridesetimi leti
napravil tezko kriZevo pot iz Ve-
trinja in vse tja do zadnje po-
staje v globoko jamo Kofevskega
Roga.*

Vsemogoéni me je ohranil pri
Zivljenju — le On ve za kaj? Jaz
sem prepri¢an, da zato, da morem
ponesti v svet resnico o strainem
zlo¢inu, ki so ga komunisti storili
nad slovenskim narodom s pomo-
rom slovenskih domobrancev.,

Zbiramo se vsako leto na spo-

* V 5t. 11-12, 1986 smo prinesli pri¢evanje soborea-junaka Franceta
Kozine v angleséini in sloveni¢ini. — Op. ured.
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minskih prireditvah, da se poklanjamo najveéjim junakom v zgodovini slo-
venskega naroda — Slovenskim domobrancem. Njim, vsem prézivelim in
slovenski mladini so namenjeni ti moji spomini.

Slovenski ¢lovek je trpel vsa leta vojne, ko so ga preganjali oku-
patorji in po3iljali slovenske rodoljube v koncentracijska taborii¢éa; njim pa
se je za namecéek pridruzil Se slovenski komunist. Toda udarce in bole-
¢ine, ki smo jo doziveli pred enainstiridesetimi leti, ko so nas Anglezi
pod pretvezo in z zvijado izrodili preko meje na milost in nemilost komu-
ristom, nimajo para v zgodovini slovenskega naroda. Komunistiéna kr-
voloénost je bila tolikina, da so bili odlofeni pomoriti vse protimislede;
tudi eivilne begunce, ¢e bi jim uspelo dobiti jih v svoje krvave kremplje.
CGe bi jim uspelo tudi to, bi vi danes ne brali teh spominov, in prav malo
ali ni¢ nas ne bi bilo, ki bi se mogli klanjati spominu muéenifke smrti
zlovenskih domobrancev.

Po volji Vsemogoénega smo preziveli tiste krvave dni in Zivimo da-
leé od rojstne in drage domovine v tej ali oni drZavi kot svobodni ljudje.
Kot takini imamo dolznosti in obveznosti do onih, ki so za to nalo svo-
hodo izgubili zdravje, padli v bojih in posebej do poslednjih, ki so bili
izdani, muéeni in zverinsko poklani po raznih krajih Slovenije. Nikdar in
za nobeno ceno ne smemo odstopiti od naSe borbe proti brezbhoinemu ko-
munizmu. Ta boj se bije dalje in na3a dolZnost je, da. s svojimi izkugnja-
mi, ki jih imamo, pomagamo ta boj izbojevati do konéne zmage.

Enaindtirideset let %e trohnijo kosti naifih soborcev — vasih dra-
gih — tam v globoki jami Kofevskega Roga, v strelskih jarkih okrog Te-
harja, zapudfenih rudnikih Hrastnika, v Hudi jami in drugih masovnih
erobidéih firom slovenske zemlje. Njih dufe pa so Ze zdavnaj pri Bogu,
katerega prosijo usmiljenje za na3 trpeci slovenski narod, ga prosijo, da
bi mi ostali zvesti slovenskim izroéilom in idejam, za katere so oni umrli.

Nam v svobodi ni sile. Zivimo v miru in éloveku spodobno. Ustvarili
smo si svoje domove in druZine; nismo pa ostali brez nalog in obveznosti.
NaSa dolZnost je, vzgojiti svoje otroke v slovenskem duhu in jim prika-
zati vso lepoto nasfe domovine tako, da jih ne bo nikdar sram, da so sino-
vi in hlere slovenskih stardev. Ti nadi mladi morajo zvedeti resnico o na-
Sih padlih in pomorjenih, da bodo vedeli, koliko so Slovenci Zrtvovali v
gkupni borbi narodov za tako zaZeleno resni¢éno svobodo.

1 In %e eno nalogo imamo in ta je: ponesti v zgodovino junaska dela
veeh onih, ki so v letih:vojne in revolucije padli v gigantski borbi proti
veem: sovrni‘mknm nafega naroda.

- Kg* sem pred ena.mﬁtlrldesetlml leti kot eden izmed vrnjenih del:l
stragno- usqdo. nisem miglil,” da bom podajal kdaj zadnja naroéila in" po-
zdravé onih,’ ki s0 tedaj poleg’ mene umirali. Se danes se &udim, kako da
je“meni bilo dand, veSiti se iz tiste globoke jame v Kolevskem Rogu.
Vsega, kar se je tedaj tam dogajalo pred jamo in v njej, se Zivo spominjam
th bo ostale’ v spominih vsé" dni ‘hojega #ivljenja.” Nemogode je ‘te stva-
ri povedati in opisati tiste "dogodke. ¥er to 'se da samo’ doZiveti. Kadar



Ifoli v mislih premlevam tisto strahoto, ponovno preZivljam vso grozo, ki jo-
J¢ prenasal prodan slovenski domobranec.

Napisal bom nekaj utrinkov in z njimi prikazal, kako je slovenski
domobranee odhajal na svojo Kalvarijo. Ziva mi je pred oémi prva postaja
kriZevega pota tam v Kranju. Stopil je pred nas komunistiéni komandant
ter vpraZal, & se mu kdo javi, da ga ustreli? Nihde ni ustregel njegovi
zelji; saj smo vendar tam stali po vetini mladenidi, ki smo komaj zadeli
Spoznavati vrednost in pomen zivljenja. Ker pa je komunistiéni rabelj na
vsak naéin Zelel preliti poiteno slovensko kri, so tam od straZarske barake
Pripeljali mladega vojaka.

Z rokami vzadaj zvezemimi v zapestju z Zico se je ves razbitan in
utrujen blizal nafim vrstam. Spoznal, sem ga, saj je bil z menoj v isti
edinicj na Grosupljem. Dvignil je glavo ter z ofmi prefel naSe vrste, kot
da se poslavlja. Srefale so se najine ofi in razbral sem njegove Zelje:
»Povej, da sem bil zvest do zadnjega diha, in pozdravi moje drage domade!®
Rahlo premikajote se ustnice so izrekale molitev ali proinjo k Vsemogod-
Nemu, naj mu olajfa ali pa skrajSa trpljenje. Njegovi &rni lasje so se le-
pili na &elo ob strmjeno kri in videti je bilo, da mu je glava polna ran.
Stopil je k njemu komunisti¢ni komandant in mu ukazal, da se vleZe.
Mladi domobranec pa. ga vpraSa, kake? Na trebuh ali hrbet? Ves raz-
iarjen rabelj zakri¢i: ,Na trebuh!” in ga pri tem brene z okovanimi éev-
lii tako silno, da mladi domobraneec Koman Polde pade z vso silo z obra-
40m na zemljo. Ponovno vzdigne glavo kot v zadnji pozdrav nam, ki bomo
POt nadaljevali, dokler nas kon¢no ne doleti enaka usoda. Komunistiéni
Veljak je obrnil cey puske v zrak in spustil nekaj strelov; nato pa polozil
¢ev pufke na tilnik leZefega muéenca in pritisnil na proZilo — in negib-
No je tam oble%alo truplo mladega domobranca. Ukazali so nam ga za-
kopati v kotu tabori%éa. To je bila prva Zrtev artilerijskega diviziona.
Tako kot ta mladi domobranee, so potem umirali v tisofih in tisoéih &i-
Tom slovenske zemlje in umirali kot junaki, brez sovradtva, brez obzalo-
vanja, da so bili domobranci, in z molitvijo na ustih. Ob taksnih premi-
slievanjih in prividih se velikokrat spraSujem, kako to, da sem bil jaz
deleZen tako velike milosti? Prepri¢can sem, da si do tedaj Ze nisem za-
sluzil mudenifkega venca, ter da moja borba Se ni konfana! —

Po enainétiridesetih letih mi Se vedno zveniio v ufesih molitve, ka-
tere smo glasno molili na kamionih, ko so nas morilei zvezane odvaZali tja
do. zadnje postaje nafega pota — do jame v Kocevskem Rogu. : _

Po enainitiridesetih letih, ko se zbiramo prijatelji, svojei in soborei
tako dale¢ od njihovih grobov, se podajamo v mislih tja k njim in iz nagih
Sre privre globoka in iskrena molitev za njihov spokojni pofitek. Saj to
Je vse, kar moremo dati nadim pomorjenim junakom. Ni ne kriZev in ne
Spomenikov; in svefe ne gorijo na teh grobo?i!}'ﬂ Tf_)da tam na ,njiﬁpfrem
skupnem grobu v Kodevskem Rogu Ze rastejo visoke . jelke,. ]{_gteri_h_'kqféj
Nine segajo globoko v zemljo; morda prav do kosti pomorjenih J_‘naizp\‘f,
od koder zajemajo moé& za svojo rast. Vrhovi teh jelk pa iz h lﬁre’i’ﬂﬁé;t[
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lahno po3umevajo v vetru hvalno pesem junakom slovenskega naroda in
fepecejo slovenski zemlji, da tu poédivajo zadnji ostanki tistih, ki so da-
rovali svoje mlado Zivljenje za Boga — Narod — Domovino.

Silni orel, ki preletava gorske grebene ter uZiva oddih v vrhovih
teh jelk, svoj obisk posveéa njim, ki so ponosno nosili na rokavih grb
slovenskega orla.

Slava junakom najega naroda! Slava in veéni mir nikdar pozablje-
nim soborcem! —

NASI MOZJE

Prof. Nace Franéi¢ — 50-letnik

Nacetu Franéiéu najbrZze ne bodo u-
gajale te vrstice, ko ga proglasamo za
petdesetletnika. Focuti se mladostnega
in bojevitega, iz ofi mu zari vedro gle-
danje na svet In dogodke v njem, v
upanju na boljfe ¢ase, ki jih moramo
Sloveneci doZiveli, saj bridkosti in preiz-
kusenj je Nace do svojih Abrahamovih
let uzil dovolj.

Skrb za 93-letno mamo go. Karoli-
no in dom v Hurlinghamu je po nié za-
vidljivem delu kot vzgojitelj na tukaj-
&njih drzavnih srednjih Solah dokaz
njegove nesebi¢nosti do slovenske ma-
tere, ki je dala Zivljenje njegovi sestri
Lini por. z inZ Matifiéem, bratu Iv-
<¢ku in njemu.

Kot otrok je delil z mamo bole¢ino, ko so komunisti umorili njegove-
gn mladoletnega brata, dumobranca stiskega udarnega bataljona, pa Sikane
partizanov in njihovih privriencev, ki so se znafali nad druZinami prema-
zancev, Vse to in Se mnogo veé je ostalo zapisano v njegovem spominu na
tiste case.

Dolga so bila leta loditve, a kljub njej oée nadega slavljenca, sedaj
ze pokojni, svoje druZine ni hikoli pozabil; skrbel je zanjo kot malokdo.
Leta 1955 se je druZina zopet zdruZila z njim v Argentini v kraju Villa
Ballester.

Prestavljen v novo okolje, se je nai jubilant zaposlil v Budrovi tekstil-
ni tovarni kot tkalee, kjer so delali mnogi Slovenci vseh starosti. Pouda-
riti je treba, da je kar lepo Stevilo mladih slovenskih Budroveev konéalo
vidje Sole; med njimi je tudi Nace promoviral za profesorja zgodovine in
zemjepisa.
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- Na& jubilant se je rodil 27. januarja 1938. leta na Doljni Brezovici pri
3¢, ‘Jerneju na Dolenjskem. Pokrajina pod Gorjanei, skozi katero si med do-
lenjskimi gri¢i reka Krka utira pot v Savo, je lepa in bogata. Tam je Nace
nodil v 1judsko Solo, nekaj ¢asa tudi v srednjo Solo, pasel krave in kmeto-
"f‘l' Tam je bil prica nasilja, ki ga je OF izvajala v najbolj kruti obli-
ki; zato Je odloéen protikomunist — Taborjan in redni dopisnik Tabora.

Poleg svoje sluzbe % vedno najde fasa za srefanje z rojaki. Nikoli ne
z%l“l’i‘ludi nobene prireditve v RoZmanovem domu; saj ta dom predstavlja
k5o ljubezni, ki so jo zgradili slovenski domobranci za slovenske domo-
brance in ostale rojake, ki se v njem dobro poéutijo.

] Pogosto ga sredamo tudi v mali dvorani ,,Slovenske hife”, kamor pri-
haja na razna predavanja Slovenske kulturne akeije, kjer ob debati krepko
boseZe vanjo in jo razgiba. Le tako naprej!

: Nafemu jubilantu Zelimo, da bi v Zivljenju obhajali f¢ mnogo takinih
dni v krogu svojih domaéih in vseh prijateljev in znancev! Slavko Skoberne

V spomin Marku Malovrhu

w% 26. avgusta 1986 je umrl Marko
: Malovrh v mestu Cambridge, 120 milj
; jugovzhodno od Clevelanda. Pokopan
: je bil naslednji dan na mestnem po-
kopaliiéu.

V ZDA je emigriral konec 1949.
Na’prej je dobil zaposlitev v Lemon-
tu, nakar je prifel v Cleveland, kjer
je po kratki zaposlitvi Zivéno obolel.

Nekaj casa se je zdravil v Cle-
velandu, a g0 ga kmalu poslali v bol-
nisnico za dufevno bolne v Cam-
bridge.

Dvaintrideset let je bil Marko v
tej bolniinici, ne da bi ga obiskal
kak prijatelj Slovenee, brat ali sestra. V wseh teh letih ni slifal ene slo-
""n_ﬁke besede, le anglesko; a ni hotel govoriti, ¢eravno je razumel. Ob
Mojem obisku 1. 1983 v Clevelandu smo ga 3li prvikrat obiskat Hinko Zu-
Panéié 7 jeno Marijo, France Dejak z Zeno Metko in jaz. Takoj, ko smo
84 naflj v bolnisnici, nas je spoznal in se nas zelo, zelo razveselil. V po-
BOvoru se je spominjal %e drugih prijateljev: Ludvika, Matevia, Gruma in
gital‘ih. Ko mu je Hinko ponudil revijo ,Tabor®, jo je zatel kar na glas
1tati,

Obiskovat Markota iz Clevelanda ni bilo lahke; ljudje so delali in

29



tisti prosti dan v tednu so morali uporabiti za druge nujne zadeve. Ko pa
so zaprli tovarno White Motor Co., se je stvar precej spremenila. Veéina
nasdih biviih domobrancev se je tako lahko upokojila #e z 58 letom, kar je
posredovala kompanija. Tako je Marko imel pogosteje obiske. Hinko mu je
veékrat pisal, pofiljal ', Tabor”, ,Nafo lu*, ,Ave Marijo” in druge re-
vije. Tudi meni je Marko odgovarjal na moja pisma za BoZié¢ in Veliko noc.

Ko sem leta 1986 zopet obiskal Cleveland, smo se Ze v ponedeljek po
domobranski proslavi na Pristavi odpeljali do Marka. Bil je zelo spre-
menjen, telesno oslabel zaradi raka, a smo se vseeno lepo pogovorili, obu-
jali spomine in se lepo poslovili od njega. Videli smo, da se mu je bole-
zen zagrizla in da gre h koncu. Se enkrat smo ga 3li obiskat nekaj dni
pred mojim povratkom v Argentino. Tokrat smo ga Ze dobili v postelji, s
katere e ni mogel vstati. Govoril je lepo, se spomnil vseh prijateljev, po-
sehno domadtih, za katere je poslal pozdrave. Ko smo odili, smo Ze vedeli,
da ga ne bOmo videli ved; posebno jaz, ki sem tako dalec.

Franceta “Dejaka so iz bolninice redno obveiéali o stanju \I‘nkota
Kakih 20 dni prad smrtjo je dobil Se pljuénico, ki jo je prebolel. Tudi so
sporoéili, da je Marko zaprosil za duhovnika. Tako je Marko 26. avgusta
umr!l spravljen z Bog’om in" telesno popolnoma  izérpan od3el k Bogu po
plafilo. Naj mu bo lahko amerifka zemlja! —

Soborcu Fruncetu Dejaku in gospe Metki, kakor tudi Hinku Zupan-
¢icu in gogpo} Mariji nalepﬂ hvala za vse Zrtve, ki =o jih imeli z obiski
Marka, posphnu naj to wvelja Hinku =za poéiljanje revij, posebno ver-
skih, kar je gotovo prmomop;lo. da je tako pripravljen doéakal smrt in
umrl kot kristjan.

Ako se dobro spominjam, je bilo leta 1947 Ze v jeseni, ko sem se
‘aprehajal po tabori&fu Spittal ob Dravi. Priblizal se mi je Marko in mi
zatel govoriti o debi, da je bil vrjen iz Vetrinja, da je bil v Skofji Loki in
v St. Vidu, a ker je bil tako mlad, je bil pomiloifen; da pri stricu v Lju-
bljani ni moge! biti, ker ga mi maral, in je zato odSel na Dolenjsko; da je
Ze trikrat .pripeljal ljudi v Aystrijo in se vrnil nazai. Njegov starejii brat
ja bil domobranee, a se je po nesreéi sam ustrelil, ko je v tramvaju pretr-
do -postavil brzostrelko na tla. Sam je Ze kot 14-letni fant nosil poSto domo-
brancem. Da bi se tudi sedaj rad vkljuéil v kako gibanje, ki se bori proti
komunizmu, ker je slifal, da to obstaja, in (e mu lahko pomagam in na
koga naj se obrne. . '

"'V zaéetku nisem polagal paZnje na njega, saj je izgledal kot otrok,
a njegov pogovor je 'bil tak kot preizkufenega borca, ki govori po lastnih
izkusnjah. Fant mi je bil vied; zato sem ga predstavil Francetu Grumu.
Tako se je Marko vkljuéil v gibanje ,Slovenske vojske Kralja Matjaza®.
Ril je diseipliniran, izredno sposoben, iznajdljiv, pa korajZen. Postali smo
si prijatelji in zaupali drug drugemu, kot sami sebi.

Konec leta 1948 sem od3el v Argentino, a Marko je ostal v Avstriji.
Priobéim njegovo pismo, ki mi ga jé pisal iz Avstrije, iz katerega boste
videli in spoznali nJegovo ljubezen do domov:ne ki mu je bila ve¢ kot last-
no Zivljenje.
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Dragi Cene! - o1 Spittal, 30, 6. 1949

_ Kaj je krivda mojemu molku? Cene, ne misli, da sem Te pozabil; to
ﬂllfuli.' Saj ne bi bil fant, ée se Te ne bi spominjal in Ti Zelel skorajSnjega
Snidenja v borbi ma terenu. Tezko mi je, da sem tak slabié, ker Ti fele se-
dfi pifem. Vedno sem mislil, da bom jutri, ko bom imel kake vaZne no-
Vice, pa noéejo priti. Vem, da si Ti istega mnenja, da bi bila skupaj v borbi
doma, Kajti najlepie je Eiveti v pravi borbi za njo — drago domovino.
Glej, vedno sem ¢akal, da Ti to najpreje sporoéim, kajti s tem bi Te Ze naj-
bolj razveselil,

Glej, Cene, sam pravis, da si bomo sami razloZili te teZave, zato mne
‘ameri, ker Ti pifem o njih. Ludvik e je oZenil in je Ze odSel v Ameriko.
Vsi odhajajo in se bojim, da bom moral tudi jaz oditi. Kajti %e vedno
Se bojim, da pride sam Bog si ga vedi od kod in zakaj vzrok, ki bi mi
Preprefil odhod. In &e ge wojska e odloZi, kaj potem? Francetu Grumu je
!‘ludu in pravi, da, éetudi vsi odidejo, on bo pstal. Ti sam ves, da je on
idealist hrez primere, kajti danes to Se bolj vidimo kot popreje. In ali naj
_“" zapustim samega? Zdaj ved, kako teZika je odloéitev, ée Ti odkrito po-
Vem Se to, da ne ljubim drugega kot ljubo domovino in ves slovenski na-
rod ter moje drage starie; s manje ne smem misliti, ker mi je potem pre-
ved hudo. Upam, da v tem vse razumes?

Cene, res je tudi moja puika poéila mnogokrat po onem dnevu, ko
Smo se logili, a ge vedno v amoobrambi. Glej jaz sem samo to Zelel, da bi
Ti pisal o naSem napadu, kajti s tem bi Ti povedal, da se bomo kmalu
videlj, i

Glej, Cene, Ti si moral oditi zaradi starfev in Ti je bilo laZje. Kaj
!1'3 inz? Meni, upam, ni treba zaradi njih in sploh nimam vefjega vzroka
kot to, ‘da se za nekaj €asa umaknem nevarnostim; kajti vsak oznovec ima
Mojo sliko, to so mi sporoéili tisti, ki so merodajni. Ne bojim se za svoje
ZWWljenje, paé pa za Zivljenja, ki zavisiio od mene. Sam ved, da iti sam v
hosto ne da bi se oglasil pri zaupnikih, nima pomena. Saj mi je njih mo¢
Tavno pri zadnjem napadu pokazala, da me ne smejo ¢obiti; in jaz mi-
.R“m zaradi drugih Zrtev. Mislim, da Ti je Grum pisal potek zadnjega
boja; e ne, pa preberi ,Slovenilo*. Samo to wvedi, da so oni napadali,
e mil Pokalo je pa tako, da so se kar lasje privzdigovali, v zafetku 3-4
Metroy blizine. Oni so streljali kot Amerikanci pred invazijo, a mi smo
Mmoralj gtediti, ko ne ves, koliko hod rabil od Ljubljane na Korosko. Se
d“'“l’ﬂ se moram smejati, éeprayv sem se takoi po boju dovolj, kako neum-
1"] g0 bili, ko so wideli, koga imajo pred seboj, pa so tako vpili ,,roke v
Vis™., Matevia je malo opraskalo, meni so pa samo obleko prevrtali; pa sva
tako pela, ko sva Sla proti meji, ¢eprav je bilo na BasiSkem sedlu do ko-
leng snega; ¢e pomislisis, kaksina pot je od Ljubljane pes ma Korosko v sne-
BU, moras wedeti, da ni bilo hudih ran. Moremo le z veéjim ponosom gle-
dati rde¢im v o&i; mi lahko bolje merimo. Saj nje je Ze danes sram. Cene
€ bi Ti lahko pisal o spopadih na meji, potem o zasedah v Ljubljani,
kier me cakajo Ze Stiri mesece in se ustijo, da me morajo dobiti. To so
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stvari, ki jih je treba poslusati; kajti teiko je tako pisati, da bi ¢lovek
mogel verjeti. Ljubi Cene, ée bomo Njega tako prosili, da ¢etudi bomo
raztreseni po wsem svetu, se snidemo v nadi ljubi domeovini, nas bo On
usliSal. In skupaj bomo 5li od zmage do zmage!

MatevZ je sedaj zopet v Spittalu in prevzel Ludvikovo mesto. Danes
je zopet letel kot Ludvik poprej v Beljak. Velikokrat govoriva o Tebi, a
pisati se ne pripraviva. Ne zameri nama! Upam, da bom sedaj vedfkrat
pisal; saj sem bil le kak teden tukaj, drugace sem se drzal po tri tedne
v domovini. Tisti teden sem zopet lovil kalorije, kajti Ti ves, koliko jih
pogori do Skofje Loke; in dodaj Se pot do Kocevja, pa jih je kar precej
stavientov®,

Tu v lagerju je dolgéas; no sedaj naj Ti ne bo hudo po njem! Od-
krito Ti povem, ko je od3el transport v ZDA, sem Sel iz Salzburga domov,
pa od vhoda do nade barake, ¢eprav sem sreéal veliko ljudi, nisem po-
znal drugega kot tistega Srba, ki je véasih krical — ,kruha érnega*.

Posiljam Ti po dolgem é¢asu tri slike; druge niso bile dobre. Prav-
tako se Tehi zahvalim za ono, ki si jo zame poslal preko Gruma.

Dragi Cene, najbolj bi Te zanimalo, kdaj bo prisel povratek. O tem
Ti ne morem pisati toéno; in ¢etudi odidemo ¥si po svetu, vrnili se bomo!
Ludvik, ki je Ze poroéen, je fe trdno uverjen, da ga druZina ne bo ovirala,
da ga me bi videli med prvimi borci v strelskem jarku.

Cene, mepozaben prijatelj, poznam Tvojo preteklost e iz Skofje
Loke in vem, da bi takrat podlegel, ¢e se ne bi zavedal, da moras pri¢akati
vstajenje maSega naroda. Le s pogumom movim ¢asom nasproti! Saj tudi
jaz teiko ¢akam <asov, da se snidemo utrujeni po borbi in priZgemo ci-
gareto; kajti holjSe pi pikdar...

Kako pa Ti in star5i? Mama, vem, da je korajzna in mislim, da se
takrat ne bo branila iti z nami, da nam bo kuhala. Kake pa z nasimi?
Se enkrat oprosti, ko sem tako dolge odlasal z odgovorom. Sprejmi pri-
sréne pozdrave od Tebi udanega prijatelja Marka in MateviZa.

Tak je bil Marko; ena sama ljubezen do domovine! Takini so bili
nadi fantje; nikdar premagani! Je prav, da jih spozna na3a mladina, in
da bo ponosna nanje!

Tak je bil pred letom dni, 20. decembra 1985, ob avtomobilski nesreéi
ubit kapitan-poveljnik Velikolaskega domobranskega udarnega bataljona,
inZenir in profesor France Grum, kakor pife Marko; idealist brez primere.
Ko se nam je zdelo, da je za nas konec sveta, ko so se mnogi nasi ofi-
cirji in politiki skrivali po tirolskih farovZih, je bil France prav tako iskan
od angleike politiéne policije in zasledovan po rdeéih trojkah poslanih iz
domovine, pa se ni skril; nasprotno, organiziral je skupaj s prijatelji od-
por v domovini, novo osvobodilno vojsko ,Kralja Matjaza“, ki naj bi
osvobodila domovino. Ni bilo mogoée, ker svet Ze ni bil zrel, in kakor iz-
gleda, Se danes ni. Za ta éas pa naj nam bosta ta dva junaka vzgled
borbe in junastva, pa tudi, kako je treba ljubiti domovino!

Cene
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Vesti iz RoZzmanovega doma

(Govor predsednika Romanovega doma Petra Carmana dne 7. 12. 1986.)

Dragi rojaki in rojakinje!

Z velikim veseljem vas prisréno pozdravljam in izrekam dobrodoslico
V iskreni hvaleZnosti za vao navzoénost.

Da ste se odzvali na dana&nji dan nafemu povabilu, mi je dokaz, da z
dopadenjem sledite delu nade ustanove, da se z njo veselite, da Eutite z njo,
da jo imate radi. Tako krepite fe¢ naSo voljo do nadaljnjega dela; skupno
Pa stopamo po poti, ki nam jo je nakazal za¥fitnik tega naSega doma,
Das mudeniski gkof dr. GREGORIJ ROZMAN, ki je prvim beguncem na
Pot leta 1947 dejal: ,Jmejte ljubezen in usmiljenje med seboj!

Pri ma%ni daritvi smo si okrepili duha. S postreZho z dobrim bomo
zadostili potrebam nafega Zelodea, s kapljico iz nade kleti si bomo privezali
dude; s pogovorom med seboj bomo utrdili naSa prijateljstva, da bomo
skupno in sloZno nadaljevali delo bratske ljubezni, ki se kaZe v skrbi za
ta nag dom.

Naj nam pomaga Bog na priprofnjo nadega zavetnika dr. GREGORI-
JA ROZMANA.

_ Za blizalofe hoZiéne praznike Vam v imenu RoZmanovega doma Ze-
lim mnogo psebne sreée in notranjega miru.
Hvala in veliko dobrega razpoloZenja vam Zelim.

ZA CISCENJE FPOJVMOV

STARA ZGODEBA V NOVI OBLEKI

V Clevelandski Amerigki domovini z dne 21. oktobra 1986 sem bral
kratko porodilo o poklonitvi Tolstojeve nove knjige The Minister and the
Massacres clevelandskemu Zupanu Vojnoviéu. Porocilo spremlja tudi slika,
da se vidimo. Ker je to opravil g. JoZe Melaher v prisotnosti se drugih
Ellanmr SNO (Slovenski narodni odbor), je stvar postala zanimiva in v to-
liko obrniena, da ne gre toliko za knjigo, ampak za predstavitey SNO.

; Ceprav sem vedno pripravljen priti vsaj na pol pota in #e nikoli
Msem odrekel sodelovanja pri nobeni stvari, ko gre za slovenstvo, me je
tole porogilo 1e malo pogrelo. Zdi se mi, da vsa ceremonija ni posebno po-
Srefena poteza. Kje so bili ti gospodje, ko smo zbirali gradivo, Zrtvovali
(";‘5' denar in pota, da smo grofu Tolstoju pomagali pri pisanju te zgodo-
Vinske knjige o tragediji Slovenskega domobranstva? Dragi gospodje!, to
SmMo naredili bivsi domobranci, po veliki vecini ¢lani Tabora, dodim so ne-
kater drugi, katerim je strankarska pripadnost prvo, Sele.potem pa- do-
Mobranstvo, prav takrat iskali dlake v jajen in se obregali ob tiste, ki se
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pokojnega generala Rupnika, upamo, postaviti na prvo mesto, vsekakor pa
nad vsako stranko.

Zdaj pa ti isti gospodje v rokah prinesejo to knjigo in se z njo, ne
vem v ¢igavem imenu, poklonijo Zupanu. — Ali ni Ze éas, da kaj svojega
spravite skupaj in na svojem delu gradite svoj kapital?

To ni prav in ni poSteno! To ni ni¢ manj kot izkoriifanje dela in Zr-
tev drugih za svoje namene!

Sicer pa to ni nié novega. Ceprav sem Ze zdavnaj sklenil, da se v te
stvari ne bom meSal, ste me zdaj prisilili spremeniti svoj sklep, ker se
vedno znova dogaja, da se na3a dobra volja izrablja; zato sem dolZan braniti
tudi pozicije domobrancev.

Tudi pred 28-imi leti smo igrali na iste karte. Tudi takrat je bilo
malo delaveev, zato pa bolj Stevilna skupina nekje zadaj, ki nas je hotela
Lvoditi. Ko je tisti nezaZeleni otrok — domobranska organizacija — brez
politicnega blagoslova zrastel, delal po organizacijah, mislil na invalide,
pomagal graditi cerkve in ohranjal naSe skupnosti Zive, pa se fe ni iz-
¢rpal, je postalo delo tistih, ki so 3¢ vedno hoteli umitih rok mimo slo-
venskega dogajanja v zgodovino, ni¢evo in na majavih nogah. Tedaj pa,
namesto da bi poprijeli in z delom pokazali svojo zrelost, v velikih éasih
biti cel moz, je padla beseda — verjetno samo privatno, ker masa v no-
benem narodu ne misli, mislijo le posamezniki —, da je treba domobransko
organizacijo komandirati, ali pa jo razbiti. Razbili ste jo, podrli ste pa
tudi svojo trdnjavo. V zavesti svoje vsemogoénosti ste nam takrat priso-
dili nekaj mesecev Zivljenja, toda konca kljub napadom (celo ovajanja po-
liciji niso izostala) ni hotelo biti, zato se je z leti stanje pomirilo, sode-
lovanje je postalo skoro popolno in to navkljub dejstvu, da smo dostikrat
delali naiveé mi, nagrado pa so izkoristili drugi. Tega nismo spregledali, a
gmo moléali v dobro nas vseh!

Podobno je bilo s seznami vrnjenih, Veé kot dvajset let smo prosili
in spradevali na vse strani, ker smo vedeli, da so taki seznami bili na-
pisani, pa jih ni bilo nikjer. Sele 39 let pozneje sta prifla na dan kar dva
seznama, eden v Argentini, drugi v Rimu. Kakor smo bili zanje hvaleZni,.
smem z vso upraviéenostjo reéi, da bi bili pred dvajsetimi leti vredni veliko
veé, ker je bilo takrat Zivih Se veliko veé prié, ki bi te sezname lahko
izpopolnile. Tako se tudi tega drZi tisto slovensko prekletstvo: ¢e ne bom
juz, pa tudi drugi ne bo! Ker jaz nisem zmogel, smo pa dali Taboru, da
tam kaj narede in refijo tudi nad politiéni obraz.

Zadnje leto so se mekateri zakleli za zdruZitev za vsako ceno. Tisti
pa, ki smo 8li skozi prvetno fazo, nismo pozabili, fesa so gotovi ljudje.
zmozni; zato smo ostali skeptiéni. V Argentini je prifle do razgovorov med
politiki, Zedinjeno Slovenijo in Vestnikom na eni, ter Taborom na drugi
strani. Ze pri drugem ali tretjem sestanku élanov Vestnika ni bilo zraven
(bili pa so politiki), ker je odbor Vestnika ugotovil, da med domobranei ni
trenj, ne nasprotij, ne razlik; zato so smatrali razgovore za nepotrebne.
Razlike in vse drugo postane aktualno Sele, ko pridemo na razmerjé med

34



3F1‘_8nko in domobranci. Povsod, najsibo v Kanadi, v Argentini ali v Ame-
l'i_kl. se znamo domobranei prijateljsko pogovoriti o ¢éasih, ko je bilo ohra-
Titey Zivljenja edino va#no, morda z majhno razliko v Clevelandu, kjer je
na obeh straneh nekaj trdih glav, ki si ne dajo blizu. Med nami pa je
zelo velika razlika v tem, da nam, Taborjanom ni treba poslufati priSe-
Petavanja od nikogar, ampak gremo svojo pot naprej z mislijo na nase
POmorjene in zvesto vdane domobranski ideji svobode. TakZni organizacij-
3!“_’-‘ obstojamo in po svojih mocéeh pomagamo svojim bliZnjim, tak¥ni smo
hl!l zZmozni pomagati zgodovinarju grofu Tolstoju in svetu posredovati Za-
1"“Kr0 naiih ljudi, da je Slovenijo prinesel na zemljevid, nas Slovence pa
Prikazal kot narod, ki nofe umreti; takini navsezadnje Zivimo in smo re-
“Imu doma v opomin, zatiranim in svobode okradenim pa upanje, &eprav
“¢ tako Zibko.

Ta zadnji ,,poklon* s Tolstojevo knjigo me je dokonéno preprical, da
0 kakini zdruzitvi ne more biti govora, dokler med nami vsemi ni iskre-
osti. Te pa v danem primeru gotovo ni.

S tem sem odgovoril tudi tistim, ki moja mehka éustva bombardirajo z
aznimi pismi, v resnici pa hofejo samo pri zadnjih vratih priti in deliti
?";:'3 napore. Hvala za tako zdruZitev! Bo paé treba bolj ravnih poti in
iI8Kren:

€nith namenov. .. TABOR

NASI MRTVIH

+ Stefan Keodelié

Petnajstega novembra je umrl v Mendozi, Argentina. Pokopan je pod
Mogoénimi Andi. Ob grobu mu je lepo in doZiveto spregovoril in vodéil z
Bogom soborec Ernest Hirschegger.

Tako skrito je bilo tvoje Zivljenje, Stefan, kot da si se umaknil
Viemu svetu. Ti, nekdaj tako korajini in veseli Stajerski fant.

Tam pod sv. Urhom sva se prvi¢ sre¢ala tiste noéi, ko smo odili v
Gorjance, Zaupna pa sva si postala Sele, ko sva bila dolo¢ena v trojko z
‘_NLdehom, tistimi, ki so ga Italijani v zasedi podrli na studencu pri Crmo-
"njicah, ko smo li po vodo.

Bil si z vsem zadovoljen in nikoli te nisem &ul, da bi godrnjal, éetudi
*0 bile straze predolge in éeprav je kuhar pozabil na tvojo porcijo.

‘0O sebi nismo nikoli govorili, saj je bilo vse tako prehodno, negotovo,
Zato te nikoli nisem prav poznal. Vem le to, da si bil korajien, dober
hojnj tovari¥ in velik idealist. Cesto sva si delila skorjo grenkega ko-
MizZnega, kruha in poZirek sparjene vode iz futare. Pa je bilo lepo, ker mi-

i‘f‘" nihée ni mislil nase, ob tolikem trplienju nadih neza3&itenih, dobrih
Judi,



V spominu mi je ostal tisti lep jesenski vefer tam za Krko. Spo-
rofili so nam, da gremo iz gozdov v Legijo smrti v vasi in da Italijani
nas ne bodo napadli.

»Nedoha seo nama ubili laski okupatorji in toliko drugih. Si wvidel,
kako so pozigali Smolenjo vas in gonili Zivino in nale ljudi — — — Kako
naj jih toleriramo — 7%

Poslednji Zarki zahajajotega sonca za Triko goro, so se igrali s
sulzo v tvojih oéeh, Se ved Stefan!

Tako se ti je mudilo za Grumom in pustil si me samega na mrtvi
straZi...

Odpodij se Stefan, v zemlji, ki nam je mati. Spomin nate in na vse

vas je vklesan v Gorjanskih skalah. Tl N ranatts sikas

Prijatelju domobrancu — JoZetu Stefani¢u
v sloveo

Prvié¢ sva se srecala v zgodo-
vinskih septembrskih dneh 1. 1943
po bojih v Zamefkem pri Kosta-
njeviei. Do takrat sem Te poznal
po dopisih za ,,Slovenski dom* o
zivljenju in obrambi Vaskih stra-
Zarjev pod Gorjanci in v Beli Kra-
jini, katerim si se med prvimi
pridruzil leta 1942. Tvoji ¢lanki
so bili umirjeni; iz njih je Zarela
Tvoja nacelna kricanska misel-
nost, Tvoj odloéen in vedno du-
hovit, dobrosrden znaéaj.

V tistih dneh sem ugotovil, da
gi bil domobranee, ki je znal v
kritiénih ¢asih bodriti svoje =o-
borce z resno, Tebi po Bogu da-
rovano govornifko besedo, polno bistrih in Saljivih domislic. Takrat oba e
sanjala nisva, da bova prezivela v Argentini toliko lepih dni v resniénem
prijatel jstvu.

Kot poklicni wrtnar v Zagrebu, na Bledu, pri gra3éaku Thurnu na
Korofkem in vsa leta v Argentini do Tvojega nepricakovanega slovesa
gi ljubil zemljo, cvetlice in sadike, bil sreéen v Twvojem teZaikem delu —
vse za sredép Tvoje dobre Zenke Alze in sinova Jofka in Silva.

Tvoj lepi dom in park sta bila stoterokrat zbiralii¢ée ne le Tvojih
osebnih - prijateljev. Radi so Te obiskovali. slovenski. domobranei, funkeio-
narji slovenskih domov in organizacij in somisljeniki Slovenskega driav-
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ega gibanja. Prvi, nedvomno zgodovinski sestanek je bil prav v Tvoji
Zatasni hi§i v Bella Vista %e pred 33 leti.

Kot zaveden Slovenec in politiéni videc si mam neredko dajal vzpod-
bude in ostal zvest slovenski drZavni misli tudi v ¢éasih, ko so nam mnogi
7aradi jasnega in odloénega staliséa ocitali krSenje slovenske skupnosti.
Kot slovenski domobranec si vedel, da je Tvoje mesto med nami. Vi-
soko si Eiglal generala Leona Rupnika in bil ponosen, da si se boril pod
Poveljstvom polkovnika Vuleta Rupnika ter tesno sodeloval z dr. Fran-
Cetom Blatnikom.

Pred leti si zadel pizati spomine iz revolucije. Na zadnjem sredanju v
,Rnim‘"mvem domu si nam Se razlagal svoje nacrte, kako se bo¥ preselil
1% Tvoje velike domacije v novo hiso. Ogradil si vrt, spet sadil in sejal
Eer Ze Lkondal temelje. Gospodar #ivljenja pa je imel s Teboj druge na-
<re: dovolj garanja, druZina je e preskrbljena, Ti bod %el tia, kjer so
Pvoji veéni prijatelji slovenski domobranci.

Kakor da bi se z Bogom dogovorila, si v nedeljo 9. novembra, Ze
Strt jn onemogel, Se zbral po neuspelih transfuzijah zadnje moéi in imenoma
Narggéy) pozdrave vsem prijateljem, Ijubi Zenki in sinovom pa osebno
?D.oroko za Zivljenje. Pripravljen v Gospodu si se 12. novembra 1986 ob
Stirih zjutraj pridruzil vojski nasih pomorjenih junakov. Sedaj poéiva$ v

rtu mipy, katerega simbola v Zivljenju nisi uZival. Bog Te je popladal za
Voje Zrtve s kratkim trpljenjem; saj si kmalu po operaciji mirno zaspal.

Poslovilne besede pesnika A. Skerjanca v Tvoji hiZi bodo govorile
0doc¢im rodovom: wJoZe Stefani¢ ni bil samo katoliéan, ampak dober
%“tohéﬂn. ne samo zaveden, ampak ponosen Slovenee, ne samo dober
::?"“-k, ampak plemenit é&lovek. Takega bomo Taborjani ohranili v spo-
Inng 4«

Za slovo si progil namesto vencev, da darujemo za RoZmanovo za-
velis¥e in svete made. Po Tvoji Zelji smo Tvojo krsto obsuli s cvetjem s
__V_OJGFW- vrta. Kako lep ie bil Sopek Tvojega ljubljenega vnukea, ki spra-
"WIe, kam je odSel stari ata. Pogreial Te je #%e prve dni, mi, Tvoji
Prijatelji, Te bomo pogresali do takrat, ko nas bo Bog poklical na Tvo-
Jo pot. | :
. UZaloiéeni ge. Elzi, sinovoma, bratom in sestram po svetu ter 94-let-
M mamiei v domovini naSe globoko soZalje! Slavko Skoberne:

IZ DRUSTEV

OkroZniea St 2

»Umreti noejo“! je bil naslov Preglieve knjige o korofkih Slovencih
bred nekako pol stoletja. Danes bi lahko zopet kdo uporabil ta naslov v
"Ugem smislu: Mrtvi so in $e vedno Zivijo — Slovenski domobranci in
"Ugi protikomunistiéni borci in civilisti.
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Nas Vetrinj — nas Ajdovski gradeec s svojimi Crtomiri je Ziv, dasi-
ravno ga zdruZno pokopavajo politicna in cerkvena oblast iz Akvileje...

Ne samo revolucija, ampak tudi Vetrinjska tragedija je pustila svo-
je ,,Razvaline Zivljenja“. 41 let je Ze minilo od nje, pa Se vedno pokopa-
vajo tiste, ki ,,umreti nofejo*; ki se Ze zbirajo ob spominskih proslavah
kot ¢reda ovae, od katerih so pobegnili pastirji; zato, ker je tako povelje
od zgoraj, ali zato, da se zabriSejo stari grehi in malikuje velezloéin nad
narodom — za trenutne koristi neznadéajnosti.

Kanadski katolitani imajo svojo boZjo pot na grobovih francoskih je-
zuitov, misijonarjev med Indijanci, katere so Indijanci z mudcenji pobili.
Tukaj so torontski domobranci postavili spominski kriz potem, ko jim ni
bilo ve¢ dovoljeno imeti spominsko proslavo na ,farnem* letoviséu.

Spominsko romanje je istoéasno spominska proslava, ki je za sloven-
gko begunsko duhoviéino , politicna stvar. (Je bil medvojni in medrevo-
lucionarni ekstremni protikomunizem, ki so ga tako zvesto vodili, ,nepoli-
ticen*?) Zakaj naj bi spominsko romanje ,motilo begunske duhovnike in
celo domobrance in protikomunisti¢ne aktiviste med revolucijo in v Vetrinju,
ki ge oéitno bojijo kriza in molitve za svoje Zrtvovane ovee za BOGA,
NAROD IN DOMOVINO?

Ob Spominskem krizu ni bilo nobenega duhovnika, dasiravno sta tam
bila dva. (Eden je bil celo domobranec v Velikih Lascéah). KriZev pot je
vodil in molil laik. V nabito polni cerkvi popoldne sta maZevala oba. V
pridigi gospod ni niti z besedo omenil 40. obletnice smrti gen. Rupnika,
skofa RoZmana, mudéeniStva domobrancey in drugih protikomunistiénih
borcev in civilistov; niti ne svojih 80 duhovnih sobratov, katere so podobno
muéili in pobili, ne divji Indijanci pred stoletji, ampak slovenski komuni-
sti. Pridiga, ki bi dolgoc¢asila, 3e otroke osnovne Zole, je bilo ,seme, ki je
padlo med trnje in osat®...

Cerkev sama bi teiko sprejela Se veé romarjev, kateri so se orga-
nizirali za avtobus v Hamiltonu in je slovenski begunski duhovnik pre-
prec¢il udelezbo, ¢ed da je farno ,Zegnanje“ bolj vaino kot romanje v
Midland. ..

In to se je zgodilo v fari, ki nosi ime po Zkofu dr. Gregoriju Ro-
Zimanu. ..

Razburjenje navzoéih, ki jih Ze nikoli prej ni bilo toliko, je bilo
veliko. Poznavalee razmer je rekel: ,,Hrvaika emigracija ima za seboj du-
hoviéino; SLOVENSKA JE NIMA!“

Da bo zgornja ugotovitev odgovarjala stvarnosti, je lahko razu-
meti tako, da je ,,pomlad“ mladine doma, ki hofe vedeti resnico o povojnem
klanju v Teharjah, Koéevskem Rogu itd., treba zadusiti. Ne samo s par-
tijsko disciplino, ampak je treba razbiti emigracijo in v prvi vrsti TABOR
ZDSPB, ki je glavni vir obujanja zamoldane resnice. Kljub vsej infiltra-
ciji politiéno-ideoloSke emigracije jim to ni uspelo; zato je bilo treba najti
kompromis: ,,Udaril bom pastirja, in razkropile se bodo ovce®...

Soborei! Po 40 letih zmagujemo! Grof Nikolaj Tolstoj je prikazal
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.t‘“f('m.u svetu naso tragedijo. To je uspeh nafe organizacije zadnjih 30 let

in VSl ste s svojim delom in &lanstvom v nadi organizaeiji k temu pripo-

Mogli. To je na%a velika zmaga; ni pa % konec hoja za BOGA — NA-
ROD — pomovINO.

Za glavni odbor TABOR ZDSPB

Florjan Slak, tajnik

Rudolf Smersuy

POJASNILO

31. oktobra 1986

‘Prilagam kratko pojasnilo k neki trditvi g. Florjana Slaka, in Vas
Drosim, da ga objavite v Taboru.
Za uslugo se v naprej zahvaljujem in Vas lepo pozdravljam.
Vasg
Smersu

Florjan Slak je v Taboru, itev. 9-10 iz leta 1986, zapisal med drugim,
nda je bil dr. Miha Krek v Titovi diplomatski sluzbi®.

Zelim pojasniti, da g. Slak glede tega ni prav poucen, in da pokojni
dr. Miha Krek ni bil nikdar v Titovi diplomatski sluzbi.

Po dokumentih in raznih poroéilih o delovanju jugoslovanske vlade
med vojno v Londonu, je bil dr. Miha Krek podpredsednik te vlade do 26.
Junija 1943. Po 26. juniju 1948 ni bil v jugoslovanski vladi noben slovenski
politik, pag pa je bil élan vlade do 10. avgusta 1943 Slovenec-nepolitik, ka-
Petan bojnega broda Kern. Po podpisu Tito-Subadideve pogodbe je postal
tlan viade dr. Drago Marudi¢ in nekaj fasa tudi dr. Izidor Cankar, ki je
Qd_ObravaI Titovo politiko. Dr, Izidor Cankar je poleti 1944 odpotoval v
R"”_ In je obiskal dr. Kreka in nekatere &lane vodstva SLS, ki so bili tedaj
4 Btmu. Skusal je pregovoriti dr. Kreka, da bi izdal poziv domobrancem, da
"] se pridruzijo partizanom. Dr. Krek je v soglasju s &lani vodstva ta
Predlog odloéno odklonil, kar je znano, ker je dr. Izidor Cankar ta svoj
fazgovor objavil.

. Od zafetka leta 1944 je bil dr. Krek v AlZiru, Kairu, Neaplju in v
Rimu kot delegat jugoslevanske vlade v izgnanstvu v MedzavezniSskem od-
Tu za Sredozemlje. Ta odbor so ustanovili zunanji ministri velikih sil na
Sestanku v Moskvi. Clani tega odbora so bili delegati Amerike, Sovjetske
“veze, Velike Britanije, Francije, Gréije in Jugoslavije. Jugoslovanska vla-
df‘ v izgnanstvu je ponudila mesto delegata v tem odboru dr. Mihi Kreku,
' Je to mesto sprejel, ker se je tedaj mislilo, da bo imel ta odbor nekaj
¥pliva ng refevanje italijansko-slovenskih mejnih vprasanj. Odbor je zadel
V zaletku leta 1944 svoje delo v AlZiru in ga nadaljeval v Kairu, nato v

Neaplju in nekaj fasa v Rimu.
Po podpisu Tito-SubaSideve pogodbe je dr. Krek v septembru 1044
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izstopil iz Medzaveznifkega odbora in je vanj priSel zastopnik Tito-Suba-
Si¢eve vlade. Dr. Krek ni bil niti trenutek v Titovi diplomatski sluZbi.

Po dokumentih in poroéilih, ki so javnosti na razpolago, je bil dr.
Miha Krek najodloénejsi in najdoslednejsi nasprotnik jugoslovanskega ko-
munistiénega rezima med vojno in po njej, in tudi najbolj dosleden branilec
delovanja protikomunistiénih sil na Slovenskem. Zato je moral po konéani
vojni skupaj z mnogimi Slovenci nastopiti begunsko Zivljenje in je v be-
gunstvu tudi umrl.

RAZLICNI POGLEDI

France Kristof

Sancho Panza in faraonske zamoltane
skrivnosti

Prijatelj mi je pomolil pod nos Tabor s faraonskimi zamoléanimi skriv-
nostmi, pa nisem vedel, ali naj bi se éutil pofaffenega ali uZaljenega.

Na eni strani pofaSéenega, saj faraoni in piramide niso madkine sol-
ze. Na drugi strani sem si pa lahko mislil, da to ne more biti iskren po-
stopek za iskanje zgodovinske resnice. Kratek klie po telefonu, ali pa pri-
jazno pisemece bi me hitro nasla, kljub temu da stojim nekam odmaknjen
zaradi svoje osebne tragedije. Ne bi bilo treba niti faraona niti piramid,
da bi postregel z zaZelenimi podatki. Saj ne gre za Watergate tapes. Imam
vtis, da je nastala potreba iz vsega tega pripraviti primerno predstavo za
naroénike Tabora. Pa naj bo, toda enkrat za vselej!

1) Moji zapisi so na sploSno precej osebnega znalaja. Zacenjajo Ze
na terenu, v St. Vidu na Dolenjskem 380. januarja 1945. V uvodu pravim
med drugim sledeée: , PiSem za osebni spomin in opomin. To velja posebno
sedaj, ko se dogodki bliskovito vrstijo in mora é&lovek do njih zavzeti svoje
staliie, ki ga marsikdo navrh pri drugih obsoja, potem ko je prej svojega
spremenil.*

V resnici zapisi o Vetrinju Ze vedno sluZijo kot svarilni kazalee —
meni samemu. Po vsem, kar je bilo o tem doslej objavljenega, so povsem
izgubili na skrivnostnosti ali pomembnosti, ¢e so jih sploh kdaj imeli. Fa-
raonske zamoléane skrivnosti samo kaZejo, da je ognju naSega brezsmisel-
nega medsebojnega obradunavanja zafelo primanjkovati goriva. Cisto goto-
vo je, da ne bom jaz tisti, ki bi s svojimi zapisi skufal Se ohranjati to
#erjavico, zaradi katere imamo med nami tolike opedenih invalidov.

Kolikokrat sem Ze npr. opozoril na dejansko precej nepomembno
vlogo gen. Krenerja glede vradanja domobrancev. Toda fanatizem glede
njegove ,krivde®, ki je po mojem mnenju samo gojena nizkotna kamufla-
%a za zakrivanje odgovornosti pri drugih, traja naprej. Tudi moji zapisi, ki
Krenerja razbremenjujejo, tega fanatizma ne bodo spremenili.
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Sedaj berem celo tole: ,,Saj je bilo Ze po prvem transportu iz izpovedi
T:"=§encev zadosti jasno, kam gredo ti nesreéni ljudje. Namesto, da bi tem
ljudem verjeli, so jih le surovo tretirali in celo zaprli. ‘Vse je bilo v redu,
transporti so odhajali v Italijo’. Tako je bilo vse do zadnjega, ko so bili
domobranci ze skoraj vsi v komunistiénih rokah in mnogi Ze pobiti. Tedaj
€ je Krener preoblekel in se skril, zato ga ima Tolstoj po vsej praviei za
¢loveka, ki je refeval samo svojo lastno koZo*... (S. Pleiko, Amerifka do-
Movina, 5. avgusta 1986)

Kako dale¢ smo prifli, da tako natolcevanje o mrtvem éloveku, ki se ne
More braniti, smatramo kot nekaj samo po sebi umeynega ali celo politiéno
koristncga. Kje so imena? Kje so price? Kdo je koga in po &igavem po-
velju? In skrivanje za Tolstojem, ki je za Krenerja mogel izvedeti samo iz
Padih virov!!!

Od padlega drevesa vsi cepijo trske, pravi Spanski pregovor. Za nale
PriloZnostne holearje mora biti tako sekanje prav posebne vrste uiitek. Ko
drugje ne morejo odnosno niso bili zmoZni, vsaj na ta naéin pokaZejo svo-
3o izredno genialnost. V takih razmerah pa seveda z luéjo pri belem
dneyy i3¢emo kakr3nekoli znake plemenitosti. Plemenitosti?!?!?! Kaj pa
ie sploh to 7777

2) Prigoda z M. Staretom je resni¢na. Toda tudi tedaj ni bilo prvié,
da je bila moja rezerva kamen spotike. V avgustu 1945 so me AngleZi na
Mojo Zeljo premestili v Italijo, pa sem se tam znaSel sredi spora med po-
lititng ¢istostjo slovenskih éetnikov in ,,umazanostjo” domobrancev (primor-
Skih). Ker nisem hotel k temu sporu s svojimi spomini fe prispevati, sem
jth moral preslifati — in kak3ne — od priboénika generala Andreja. An-
gleZi seveda niso delali med njimi nobene razlike. Oboji so morali v tabo-
rifte za Zico, na umazano glino zaseZenega vinograda v Forliju. .

3) V Vetrin'u sem se tudi kot tolmaé¢ Ze vedno smatral kot domo-
“ranski oficir, porofnik iz udarnega bataljona, in se tudi po tem ravnal.
Noben drug odgovor ni potreben na faraonska ugibanja in nefedna nami-
g0vanja.

4) Sploh pa zaradi vetrinjskih dogodkov mirno spim ob prijetni za-
Vesti, da si je z mojim posredovanjem prenekaj rojakov refilo Zivljenje.
Pravodasno sem zavohal angleiko namero, da prisilne vrnejo tudi civilne be-
Bunce, O tem sem takoj (z opravljanjem ,svete dolZnosti“?) ob nevarnosti,
da tudi mene vrnejo, skrivoma obvestil dr. MerZola, precej ¢asa preden sem
£a uradno povabil, naj pride na sestanek h komandantu taboriita glede , pre-
selitve* civilistov. V tistem dragocenem &asu se je dr. Mergol prav zna-
fel in je nmavrh s svojim delovanjem dosegel, da se je prisilno vrafanje za-
vleklo in je s tem redil situacijo. O tem je dr. MerSol meni osebno pa tudi
Javne dal priznanje. Ostala sva velika pri‘atelja vse do njegove smrti.

Ne vem pa, od kod je g. T. SuSlterfié dobhil patent, da edino on pra-
viino to'madi pa tudi obenem sodi o izvrievanju ,,svetih dol¥nosti od stra-
i drugih. Jaz, dosedaj nevedneZ sem svoje sodelovanje z dr. Merfolom
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vedno smatral za tako nekaj samoposebi umevnega, da se nikdar nisem
silil v ospredje, niti kratil zaslug dr. MerSolu. Tudi sedaj tega ne bi ome-
nil, ¢e me faraonsko bezanje ne bi do tega izzvalo.

5) Moja razmiSljanja v Vestniku 5/6/62.

a) V drugem odstavku sem tam zapisal: ,,Razmigljanja, ki jih objav-
liam, utegnejo biti pravilna ali pa zgrefena, o tem si bo Ze vsak braleec
ustvaril svojo sodbo.” — Proti temu pa g. SuStersi¢ postavlja svojo, za vse
chvezno trditev.

b) Zapisal sem v istem é&lanku: ,,Ta razmiSljanja tvorijo neke vrste
celoto. Vsakemu, ki bi na podlagi posameznih stavkov hotel soditi ali pri-
kazovati celoto, bom lahko mirne dufe oéital, da iz muhe dela slona in da
namenoma potvarja resnico.* To v resnici sedaj oéitam g. T. SusterSi¢u. Da
bo stvar jasna, moram dobesedno citirati del ¢lanka, ki se nana%a na av-
tosugestijo. Takole sem napisal:

y---Mi pa nismo mogli verjeti, da bi ofetom demokracije pri osvobo-
ditvi S'oveni‘e sploh moglo priti na pamet, da bi pomagali komunistiénemu
rezimu. Ta zaljubljenost v Angleie nas je tudi pogubila. Ce bi se jim z
nade strani predali kot sovraznikom, bi si ne delali nbenih iluzij. Nafo pre-
dajo smo pa od navadnega domobranca pa do generala Krenerja smatrali
kot konéno vendarle doseZeni stik z zavezniki. Zato smo v Vetrinju, prav
tako kot popotnik v pusféavi, ki vidi fata morgano zelenice, ker mu je
voda edina refitev pred smrtjo, vsi od najvifjega pa do najniZjega vojaka
vide!i ob preselitvi samo pot v Italijo, ker drugega izhoda enostavno
ni bilo — za nas. Izroditev partizanom je bila za nas stvar, ki je bila iz-
kljufena in absurdna. Ta avtosugestija je bila nekaj izrednega, ker sem
bil sam njena Z%rtev, si razpoloZenja v Vetrinju ne morem drugafe raz-
lagati. Sumim pa, da so komunistiéni zaupniki. ki jih v Vetrinju gotovo ni
manjkalo, to nafe prepridanje fe krepili, AngleZi ga pa niso hoteli zanikati,
da jim ne bi delali teZav pri izroditvi. Da so se pa oboji tega naSega
prepri¢anja zavedali, nam dokazuje postopek pri izrofanju domobrancev, ki je
bil do potankosti izdelan in do zadnjega strogo tajen®...

Kar se avtosugestije tiée, bi g. SuSterfi¢ moral Zteti med njegove
wbrve’ tudi domobrance nade éete, ki sem njih misljenje poznal, mene
samega in, last but not least, tudi generala Rupnika, ki je, spri¢o izjave
angleikega obveSéevalnega stotnika v Vetrinju, tedaj tudi verjel v angle&ki
fair play. Tudi g. T. Susterfi#, ée je bil tedaj domobranee in v Vetrinju, in
¢e sedaj z vso skrbnostjo preiife najbolj prikrite kotidke svojega spomina,
bo verjetno tam nafel misli, ki so ga prevevale, ko je korakal preko drav-
skega mostu. Ni izkljudéeno, da se bo navrh tudi on na tihoma zacel &te-
ti med , prve‘.

Osebno vztrajam pri tem, kar sem tedaj napisal. Domobranei so bili
vei prostovoljei, ne pa backi. Vedeli so, kaj delajo. Samo zavest, da so
bili izdani od prijateljev, od katerih so pri¢akovali sigurno zatoéidée, jim je
lahko zlomila hrbtenico — ko so se zavedli, da jih bodo vrnili. Zadnji dan
transportov namre¢ ni bilo ve¢ niti vdane pokorifine niti slepega zaupanja,
ki ju g. Sulterdi¢ navaja.
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To moje mnenje utegne biti sporno. Ce to je, bi bilo primerno, da bolj
razsodni odividei natanéneje analizirajo vedenje domobrancey v Vetrinju na
z?dnji dan transportov. Prav tako tudi izpolnjevanje ,svetih dolZnosti“ na
tisti dan s strani oporefnikov, ki so se Ze iz Vetrinja refili in so jih
danes polna usta.

Rad bi poudaril, da ne éutim prav nobenega nerazpoloZenja do g. To-
ﬂffta SusterSi¢a, ker ga pa¢ smatram za Zrtev oporecnifke ihte. Prav tako
mislim, da sem dovolj jasno odgovoril in da je dovolj branja ,pour la ga-
lerie®, Na ponovna oporekanja ali oponafanja pa ne bom veé odgovarjal. Ni-
mam nobene volje, da bi igral za oprodo kot Sancho Panza, ki je svojega
Bospodarja — viteza na pohodu* Don Kihota moral opozarjati, da npr.
njegovi velikani niso to, kar si on misli, ampak ¢isto navadni mlini na veter.
Kakina izguba ¢asa za taka brezizgledna opozorila, samo za to, da drug
drugemu hodimo v #kodo!

Slovenski pregovor pravi: Kjer se prepirata dva, tretji dobifek ima.
Portugalski pa: ,,Quando um nao quer, dois nao brigam“ — kadar eden no-
¢e, se dva ne prepirata. Jaz sem tisti, ki se noée prepirati, posebno pa ne
v okolju, v katerem bi %e dandanes, po 41 letih, moral lomiti sulice za
Pojme, ki jih ne narekujejo faraonske zamoldane skrivnosti, ampak &isto
Navadna a vendarle zdrava pamet.

Po anglesko se pa zdravi pameti reée ,common sense”, po Spansko
Pa sentido eomiin®, da se spet izognem kakrinikoli krivini.

I1Z DOMOVINE

Dzuli Sviga
0d kongresov do poveork

Vsak kmetié, pa naj bo iz 3e tako zakotnega rovta, natanéno pozna
veljavo starega gesla: kakor si sejal, tako bo3 Zel. Vidite, ljube bralke, kme-
ti¢ ima veliko dela, potoke znoja mora pretoditi, preden sadovi obrodijo.
Najprej posadi krompir, potem ga okopava, skrbno pobira in uniéuje kolo-
radske hroife, pa dkropi in spet okopava, in Sele éisto nma koneu krompir
tudi odkoplje. Pa Se neumen mora biti kmetié, ée hofe iz zemljice izbr-
skati debele gomolje. Tako kot s tem kmetidem je tudi z mano. Pridno sem
iz leta v leto okopavala in zalivala svoj Rdeéi kotifek in rezultati so tu.
Moje zamisli, analize in sugestije so le v klasje, da ga je veselje pogle-
dati. Zdaj si lahko otrem potno &elo in zadovoljno reéem: Dzuli, tvoje delo
ni bilo zaman. Pognalo je trdne korenine, razraslo se je robidovje okoli
gradu uroéene Trnjuléice. Prepri¢ana sem, da bo leto 1986 ostalo z zlatimi
¢rkami zapisano v zgodovini jugoslovanskih narodov in narodnosti. Pred-
vsem si ga bomo zapomnile kot leto Sestintridesetih kongresov. Znano je
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ramreé, da so kongresi sila pomemben dejavnik v boju za veéjo produk-
tivnost in podobne zadeve. Poleg tega kongresi trasirajo Siroko pot v svet-
lo prihodnost in potrjujejo stari pregovor: pot v nebesa je tlakovana z do-
brimi nameni. V zvezi s kongresi ni mogoée prezreti izjemno uspeine afir-
macije JLA* na tako rekof vseh podroéjih. Povsod drugod se pritoZujemo
zaradi slabih ekonomskih rezultatov, zaradi inflacije, zaradi nacionalizmov,
gospodarskega in politiénega kriminala, zaradi Slovencey itd. V JLA o vseh
teh stranpoteh ni ne duha ne sluha. Zato je skrajni éas, da se druZba v
celoti zaéne zgledovati pri idealnem modelu, ki ga tako plemenito ponuja
JLA. Sicer nerada govornim o JLA, ker je pri nas veliko hudobnih ljudi,
ki vsako stvar zanalaS¢ narobe razumejo in iz Se tako nedoline in ljubeée
misli izvotkajo kaksmo grdobijo. Ampak nekdo mora povzdigniti glas in
vrniti Slovenkam in Slovencem dobro ime, ki so ga zaslepljeni mirovniki tako
lahko miselno omadezevali. Za konstruktiven stisk rok predlagam za za-
detek le dvoje ukrepov: prvié, nemudoma naj se vsi mirovniki deloZirajo na
Centralnem stadionu v Ljubljani (glede na to, da Olimpija igra v republi-
#ki ligi, je stadion docela neizkorii¢en, kar je dejansko huda druZbena 3ko-
da); in drugié¢, predlagam, da Ljubljana — mesto heroj v ¢ast JLA spre-
meni svoje ime v Jlubljana. Bodi o tem za zdaj dovolj. Prej sem zaéela o
kongresih in njih neponovljivi veliéastnosti. Moram re#i, da mi je od vseh
kongresnih gesel najbolj priraslo k sren tisto, ki so ga na transparent
pred hotelom Jugoslavija v Beogradu zapisali delegati na kongresu ZKJ.
»Ke nam gre slabo, mora biti za komuniste najslabSe!* je pisalo na trans-
parentu. Tako je tudi prav. S svojim trdim bojem, odrekanji in s svojo
avantgardno vlogo nasploh so si komunisti to geslo v resnici zasluZili in
ni ga, ki bi jim to odrekal. Poseben mik tega gesla pa je tudi v tem, da je
v njem tako rekoé implicite prisotno tudi nadaljevanie. Tole pa bi se per
analogiam moralo glasiti tako: ,Ko nam gre dobro, mora biti za komuniste
najboljfe!* In je spet vse v najlepSem redu.

Pa pustimo na miru kongrese, ti so Ze tako ali tako povedali vse, kar
jim je lezalo na dudi. Naj se vrnem k svojemu uvodnemu zadovoljstva nad
tem, kako lepo gredo v klasje moje ideje in pri‘emi. Imam nezgresljiv ob-
¢ntek, da zadnje fase vse veé nafih velikih moZ strumno stopa po mojih
sledeh. Ondan (5. VII. 1986) sem, denimo, v ljubljanskem Dnevniku pre-
brala govor, ki ga je imel tovarii Stane Dolanc ob prazniku obéine Hrastnik.
Tole je povedal med drugim: ,Nekateri pa teriajo predvsem pravice, teriajo
od druzbe vse, niso pa pripravljeni izpoln‘evati svojih obveznosti in dolZno-
sti. Nasprotno, v éasih, ki so veé kot resni, ustvarjajo afere, vznemirjajo
ljudi, jih odvracéajo od dela, v tujini pa o Jugoslaviii ustvarjajo sliko nego-
tovosti in nereda. Drugié, bojim se, da velikokrat za takSnimi prizadevanji,
ki so maskirana z bojem za demokracijo, stojijo sile, ki imajo za cilj izzvati
v Jugoslaviji situacijo, v kateri naj bi prifle do izraza najbolj dogmatiéne,
najbolj konservativne sile, ki nimajo nifesar skupnega z demokracijo, sa-

# Jugoslovanska ljudska armija — op. Tabora.
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Moupravnimi odnosi, enakopravnostjo narodov in narodnosti, z naso zvezo
komunistoy in njenim programom.* Stvari so ofitne, a mogoée nekoliko bolj
zabite bralke vseeno potrebujejo dodatno razlago. Tule jo imajo. Glejte, Ze
nekaj let delovno ljudstvo benti in zahteva, naj se z imeni in priimki
identificirajo tisti, ki so nas pahnili v zdaj&nji neroZnati gospodarski in
sicerdnji polozaj. Tov. Dolane je tem zeljam ustregel: vsega so krivi di-
sidenti. Pa to Se ni vse. Ti disidenti so v resnici tudi pristadi trde roke,
kot je tov. Dolane bravurozno izpeljal v drugem delu ecitirane misli. S tem
Pa je razreieno tudi muéno vprasanje o tem, kje za vraga se pri nas skri-
vajo zagovorniki dogmatizma in konservativizma. Kot smo slifale Ze na
kongresih, takih nemarneZev ni ne v ZK ne v ZSMJ ne v Zvezi boreev ne v
sindikatih ne v JLA. Zdaj pa jih imamo kot na levi dlani. Razpreti moramo
8amo Z¢ desno dlan in potem silovito ploskniti. (Zdruzasti izmeéek pa si po-
tem elegantno obrifemo ob hlade.)

Ko sem z Zarom v ofeh in srcu prebirala zgoraj omenjeni govor, sem
Se¢ v mislih zasanjano vrnila v preteklost in si otoZno porekla: stara moja,
ali nimas pred sabo Zivega dokaza za to, da vse staro navsezadnje ni tako
slabo in da vse movo navsezadnje ni tako dobro? Ali z drugimi besedami:
takoj po revolueciji smo vrsto stvari izvrstno zastavile, potem pa je na3
zanos kar nekam zvodenel, zadele smo uvajati razne novotarije, ki so nas
pripeliale tja, kjer smo zdaj. Ni vsaka sprememba e napredek, lahko je
celo krepak korak nazaj. In sem takole nostalgiéno listala kulturno revi-
J0 NaSa sodobnost iz leta 1947. Naj vam samo za pokufino preberem od-
lomek iz dajfega zapisa O nekaterih festivalih v prvem letu petletke, ,,Po-
vorke so kazale pribliZzno isto problematiko kot razstave. Tudi za povorko
velja pravilo, da bodi prikaz delovnih uspehoy, obenem pa naj nazorno pri-
kazuje tudi notranjo problematiko naSega plana, naj bo svojevrsten uébe-
nik delovnega ¢loveka. Nekatera podjetja so za povorke res odliéno opre-
mila svoja vozila in z velikimi, lepo izdelanimi grafikoni, parolami in pri-
kazi svojega dela, ki je teklo kar med voZnjo, odliéno popularizirala svoje
poslovanje in prikazala deloma tudi problematiko dela samega. Ponekod so
delavei pokazali naravnest ¢éudovito domiselnost. Ni pa hilo treba popula-
vizirati produktov, ki jih za Siroke mmoZice e ni dovolj, kot so na primer
gir in surovo maslo, ki se je visoko naloZeno bohotile na vozu Mlekopro-
meta v Mariboru. Tu bi bilo treba prikazati, kaj in kako je treba v okviru
plana storiti, da homo vse to imeli itd. Podobnih primerov je seveda se
veé. (...) Prikaz zgodovine obdelovanja zemlje, to je prikaz dohe fevdali-
zma, ko so plemiéi dan za dnem praznovali v svojih gradovih, njihovi valpti
pa neusmiljeno tolkli po tlaéanih, ki so vdano stopali vpreZeni v lesene plu-
ge, prikaz kapitalizma, ko se je kmeti¢ fokal nad izgubljenim posestvom,
ko ga je poZrl advokat — ter prikaz naSe dobe, dobe po osvoboditvi, ko prek-
murski kmet zavestno z najnovejSim orodjem in stroji stopa po poti v so-
cializem.*

Zdaj pa vas vpraSam, drage bralke, ali se ne bi minuli kongresi %e bolj
zalezli v naSe dule, ¢e bi jih spremljale ustrezne povorke? e se %e v zve-
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zi 8 politiénimi procesi pogumno vracamo v herojske ¢ase, femu ne bi tega
poceli tudi s povorkami, z obvezno oddajo pridelka, z ekspropriacijami itd.
itd. MoZnosti je seveda brez Stevila, a kdo sem jaz, uboga DZuli, da bom
golila pamet novemu zveznemu izvrSnemu svetu. Tam je zbranih toliko mo-
drih glav, da bodo Ze same znale ubrati pravo pot. Kar slutim pa, da bo
se veselo,

Ruazredni pozdrav (Po Mladini, Ljubljana)

Uzakonjena neumnost

Ko so zadele kroZiti zgodbice, da se pripravlja predpis, po katerem
bodo morali tujei pri vstopu v naSo deZelo prijaviti prtlijago veéje vrednosti
(od videorekorderjev do ¢olnov), jo vpisati na posebne formularje, pri od-
hodu pa bomo na meji preverjali, ali niso éesa prodali, je Janez Zemljarié
odloéno izjavil, da so te zgodbe ¢ista neumnost. Zdaj je neumnost postala
predpis. Pa naj se &lovek pri nas fe zanese na besede!

~ID" — 28. 6. 86, st. 26

MAJDA PAPEZ BO UCILA SLOVENSGINO
OTROKE NASIH IZSELJENCEV

U¢iteljica argentinskih lastovk

Pouk slovenskega jezika
naértujejo tudi v Urugvaju in Braziliji

Lastovka je simbol nemira, izseljenstva, poleta. preko oceana. Za svoj
erb si jo je izbrala Slovenska izseljenska matica, ki skrbi za ohranjanje
jezika in navad Slovencev izseljencev. V zadnjem obdobju se kaZe vse
veéja potreba, da bi te nase lastovke, potomce tretje ali fetrte generacije,
ki so bili rojeni v Argentini, nauéili materinega jezika, katerega so govorile
njihove babice in dedje, ofetie in matere pa ze skoraj pozabili.,

V Buenos Airesu je v Slovensko-jugoslovansko podporno druStvo ,,Tri-
glav® vélanjenih okoli 1400 Jugoslovanov iz razliénih republik, med nji-
mi je okoli polovica potomcev Slovencev. Ze dolgo éasa pogreSajo sistema-
ticno metodo pri pouédevanju slovenskega jezika in kvalificiranega uditelja.
Slovenska, izseljenska matica se je dogovorila z izobraZevalno skupnostjo
Slovenije in z republi3kim komitejem za Solstvo, da nadaljujejo prizade-
vanja za ohranitev jezika. V ta namen je Slovenska matica z njihovo po-
modjo Ze poslala v Buenos Aires kompleten fonolaboratorij za 15 ucen-
cev, aparature z magnetofonom, slufalkami in opremo, s pomoéjo katere v
sodobnem svetu danes poucujejo jezike.
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Potreba po poudevanju slovenskega jezika pa se ni pokazala le v Ar-
2entini, domnevajo, da bi zbrali dovolj uéencev za pouk tudi v Urugvaju in
Braziliji,

In kdo bo uéil nafe prekooceanske lastovke sloven&éino? Slavistka in
10man‘stka Majda PapeZ, s katero sem se pogovarjal tik pred odhodom v
Argentino,

»Kot pedagoginja sem poucevala na Delavski univerzi v Ljubljani in
delala kot korektorica pri éasopisu Delo. Na pot se odpravljam z velikim
Dl‘iﬁakuvanjem. Rada bi dobro opravila nalogo, ki so mi jo zaupali.

Pouk nameravam prilagoditi predhodnemu znanju sloveniéine, ki jo
'.‘b\’ladajn moji bodo#i uéenci. V veliko pomoé mi bo fonolaboratorij, ki ga
J€ lani poslala Slovenska izseljenska matica v Buenos Aires, z ustreznimi
Ucheniki, Na trakove bomo imeli posneto temeljno gradivo, na podlagi ka-
lerega ho potekal pouk.*

—

Povedala je tudi, da rada potuje po svetu in je tako mladim zelo
blizu. Bila je v Nepalu, na Himalaji, v Indiji, po raznih deZelah Evrope.
Zdaj jo Saka Zeleni kontinent. Na mnoga vprafanja, ki zadevajo podroéja
0vejie zpodovine, nmarodnosti, svetovni nazor in polititno prepricanje, bo
treba najti odgovore. Vprafanje pa bo veliko. Temperament in &ustvenost
iWinegy pola sveta, niti med slovensko sedanjostjo in preteklostjo, vse bo
treba, oprezno povezovati med seboj. S pogumom in znanjem, ki ga naSi
hovi uéiteljici slovendéine ne manjka.

{wNedeljski dneynik* — 81. 8. 86.) Ivan Cimerman

PREJELI SMO

THE SOUTH SLAV JOURNAL — Spring-Summer 1986, Vol. 9,
No. 1.2 (31-32). — Editorial Board: N. Marleti¢c MA, U, Loring MA,
Z. Antié, M. Davis ALA, A. Djilas MSe, M. Milivojevi¢ MA, D. Plenicar, F.
Pomeranz MA, P. Taylor. — 7 Chesterford Gardens, London NW3 7DD.
— str, 128. — CONTENTS: In memoriam — Elisabeth Barker. News:
Zapreh FKeumenical Meeting. — Features: Marko Milivojevié, Yugoslavia's
Security Dilemmas and the West. (Izredno tehten in aktualen prispevek o
Viogi in stalidéu jugoslovanske vojske s pogledom v bodoéi moZen razvoj,
Pred katerim bo Zahod moral zavzeti usodno stalisce.) Sava D. Bosnitch,
The Conversion from Stalinism to Titoism. — George J. Prpi¢, 1683: A
Crossroad for East Central Europe — Mark Cornwall, Between the Wars:
King Nikola of Montenegro and the Great Powers, August 1913 — August
1914 (I). — John Burnip, The Second International Congress on Bulgari-
Stica, — Memoirs and Reminiscences: Charles Drago Sporer, Air Force
Reminiscences (III). — Viewpoint: Ljubo Sire, The National Question in
Yugoslavia. (Kritiden pregled, ocena in bodocénost narodnostnega vprafa-
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nja v danadnji Jugoslaviji, ki ga moéno priporoéamo v branje in premi-
glek.) — Dissent and Human Rights in Yugoslavia: 1986 U.S. State De-
partment Report of Yugoslavia. — Dobroslav Praga’s Compensation Claim.
— Petition and Appeal of the Committee for the Defence of the Freedom of
Tought and Expression. — Documents: The Serbian Kosovo Petition. —
Protest Re Kosta Bulatovig arrest. — Letters to the Editor. — Book Re-
view: Michael M. Boll, The American Military Mission in the Allied Con-
trol Commission for Bulgaria 1944-1947, by R. J. Crampton. — Dr. Zhivko
Topalovich, Social Democracy What is it? The Birth of Socialism and
Communism in Yugoslavia, by Walter Kendall. — Nicholas Gage, Eleni, by
[Tlick Loring. — Vietor Suvorov, Soviet Military Intelligence, by Marko
Milivojevié. — Harold Macmillan, War Diaries — The Mediterranean
1943-1945, by Salvatore Loi. — Dr. Djoko Slijepéevié, General Kosta Mu-
§iéki, Kratak pregled Zivota i rada, by Dragoslav Georgevich. — Notes on
Contributors. — Books and Periodical received.

SKUP — Glasilo Grupe Intelektualaca — Melbourne, P. 0. Box 309,
Altona, Vie. 3018 — No. 41, Vol. X-2, March-June, 30. 6. 1986. — Raz-
mnoZenina, kakor se predstavlja, ,prina%a razna miiljenja, celo kontra-
diktorna, da bi ljudje dobre volje in ¢istega razuma ter zdrave logike pri
vzporejanju na liecu mesta priSli do bolj bistrih pojmov in razumskih za-
kljuékov; nikakor pa ne vodi polemike z nikomer.” — V pri¢ujoéi Stevilki
je reproduciranih 30 prispevkov, ki so vzeti iz najrazliénejiih publikacij,
med katerimi sta kar dva iz ,KatoliSkega glasa“. Vsakomur, ki se hode
na hitrico pouéiti o najrazliénejiih problemih jugoslovanskega prostora,
razmnoZenino tople priporodéamo.

IZ PISEM

Cleveland, 19. septemhbra 1986

Urednistvu Tabora!

V prilogi poSiljam odgovor na Suiteriicev ¢lanek , Faraonske zamol-
¢ane skrivnosti®.

V naih, v tem pogledu zelo Zalostnih razmerah bi Zelel, da to moje
pisanje ne hi obviselo v zraku, ampak da bi bilo éimpreje neokrnjeno ob-
javljeno v Taboru. Iz istega razloga bom prisiljen, da odgovor objavim
drugje, ¢im bi dobil vtis, da se objava zavlaéuje.

Prav tako vas prosim, da izvod Tabora, v katerem ho ta odgovor ob-
javl'en, poiljete na naslov... za druzinski arhiv — proti pladilu seveda.

7 domobranskim pozdravom

Bog daj!
France Kristof 1. r.
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NA UREDNISKI MIZI

G. France Kristof: — Va dopis bi prinesli tudi brez grozilnega pisma.
Ce ne ze zaradi drugega, predvsem zato, ker se driimo naédela, ki smo ga
7iplsali Ze v prvem uvodniku na pot nafemu glasilu (Tabor 1964, 5t. 1-2,
$tr. 3): Strani ,Tabora® hofejo biti vsem odprta knjiga, v katero bo lahko
vsakdo vpisal vse, kar mu leZi na dudi, samo da ga pri tem vodijo poSteni
amenj v gluzbhi pravice, resnice in nafega zgodovinskega poslanstva. —
Zy nekaj smo bili prva svobodna tribuna v zdomstvu; cesar se bomo tudi v
bodode zvesto drizali do zadnje ¢rke. — ZaproSeni izvod ,Tabora* bomo
Doslali za va& druZinski arhiv — brez pladila seveda!
BOG — NAROD — DOMOVINW.

DAROVALI SO

Od 1. 11. 1986 do 15. 12. 1986 V spomin na pok. moZa inZ. France-
7 ta Gruma:
“A ROZMANOV DOM: Grom AR S o e 100.—

Austral - AV spomin na pok. mamo Ivano

Vevar Stane - zapuddina ... 100.— Stanisa:

Dr, Alojzij Stare - cerkvena Sanigs B ranlcs e T 26, —
Nabirka 7. 12. 1986 v RoZma- V spomin na pok. Marka Malovrha:
1T R 1 48.50 Dejak France ........ce0n.. 30.—
?zzi‘i :’]’;; el e g 5= TISKOVNI SKLAD TABOR:
Mikiav?ev .étr:l r';’ !12 1‘18;} S URzal S
i Hﬂinll'.;:no\mm do;’nu Frbry 155 Novale=Bayles o e 3.—
SHove LN IO MIEE Wotentslan s L 22 5i—
St;?ll-];:mzln n? pok. JoZeta Qtefanlltja_.— . : (v dol.)
meje; F‘“““ """"""" 10l— Rev. \:%zjdlmir Kozina e e 50.—
Sivic .Sr‘?‘]m """""""" 7'“ anam-fc Polaa . Bl
7 Je‘: A0 asiesiu s i = Zupanéié Anton ............ e
Ing Ant(:;m “t]‘_ """"" 10.-— Zahlikn}rec Domen s e (i B
v !;n“mi““n* zjf\[l{“() it s : ICosmatulvans bl ians v 8~
Ribatpes R-lz:hlf. .0.: Ve Bm:kopcc | 617 Lo st oo e Si=
v spm:]_' ‘ kl 0 ]“dum ! Dajak France ol 12.- -
5"u1'munl ']’.“"'_p” SR ’ L Hren i raTIcaeaiise gty i 50.~-
QLU ZINR S8 i e ; Dolinara Milan. .. ek Bi=
(Gt b )e ia s 8 S e i e 1.—
L T R A1 Ay e B 122, UrankaraFyance . c ool 6.
Slov, hranilniea in posojilniea 2 e e L Tt 1.—
e Toronfut s Fer il L oS 250.— V spomin na pok. Marka Malovrha:

HEEnS Brance ..o o st §0.— " Dejak France .:..... . . ... 0=



(wiD:M. )% . Vrhovniki (Vinko® S8 e 20.—

Tayatile Vinko i o e 50.— N. N. Stajerski veéer ...... 20.—
S0C ¢ Vavpeti¢ Blaz - druzina ..... 20.—
SOCIALNI SKLAD TABOR: V spomin na pok. Marka Malovrha:

(vdol)" Detak France .....es..oe oo 20.—
Dejak France 2. .ar v.ioe. s [ SR S X e e i e 2
Zabukovee Domen .......... 8.— Za spominski kriz:

BoJe avel . A e i 20.— Berkopec Ivan ............. 50.—

VipSsECBST EN A

Por Dios — Pueblo — Patria! — 1; Za Boga — Narod — Domovino! —
2; InZ. F. Grumu ob letu (lic. I. K.) — 3; Se nekaj besed o Vetrinjski
tragediji (D. Jerue) — 4; Manipulaciia s Stevilkami, datumi, dokumenti in
ljudmi (T. Brule) — 10; Resnici na ljubo (F. Erpi¢) — 13; Jerihonska

roza — 22; Stirideset let po zloéinu (lic. I. Korofec) — 23; Slava junakom
(F. Kozina) — 25; Nasi mozje — 28; V spomin Marku Malovrhu (Cene)
— 29; Za ¢is€enje pojmov — 33; Nadi mrtvi — 85; Iz drultev — 37;

Pojasnilo (IR. Smersu) — 39; Razliéni pogledi — 40; Iz domovine — 48;
Prejeli smo — 47; Iz pisem — 48; Na uredniski mizi — III; Darovali so — III

UPRAVA — KONZORCLJ TABOR — ARGENTINA:
ima v prodaji sledete knjige:

Bela knjiga (Matica mrtvih). Argentina 10 avstralov, inozem-
stvo 10 dolarjev. )

Vetriniska tragedija. Argentina 10 avstralov, inozemstvo 10
dolarjev.

Svoboda v razvalinah. Argentina 10 avstralov, inozemstvo 10
dolarjev.

Rev. Kozina, ,Slovenija moja deZela...", slovenski prevod, ve-
zan, v Argentini 15 avstralov, inozemstvo 15 dolarjev.

LU LA T LTl

V ceno ni vkljudena poitnina, katera znaSa 3 avstrale oziro-
roma 3 dolarje.
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